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1. IlacmopT (poHIa OLIEHOUYHBIX CPEACTB

IO JUCLHUIIIINHE «OCHOBBI TCOPHUH BTOPOI'O MHOCTPAHHOI'O A3BIKa»

Tabmuua 1.
Ne KonTponupyembie OrueHouHbIE Cpe/ICTBa - HAUMEHOBaHUE
/I paszens! (TeMsl), Kozpr TEKYIIUH KOHTPOJIb IIPOMEXYTOYHAs
JUCIUTUTAHBI KOMITETCHITHIA arTecTanys
1 | Paznmenl OK-7 Temarnueckue sonpocwl K 3auemy/
I1K-15 CEMUHAPBI. memvl Kypcogulx pabom
OCHOBBI JIEGKCUKOJIOTHH. [K-16
Teopetnyeckas u [IK-18
MIPUKJIaTHAS
JIEKCUKOJIOTHUSI.
3amaun JEKCUKOJIOTHH
2 | Pazpenl OK-7 bruu-onpoc no 8onpocwl K 3auemy/
[1K-15 TEOPETUUYECKUM membl Kypcogulx pabom
Tema 1. Crioso [1K-16 BOIIPOCAM;
CnoBo Kak OCHOBHas MK-18 P ——
eAUHUIA JICKCUYECKOU NPaKTHYECKHX
CUCTEMBI. 34 [aHMil
OcHoBHBIE CIocoObI
HOMHHAIIMU B S3BIKE.
3 | Pasnen | OK-7 bnui-onpoc mo 8onpocwl K 3awemy/
I1K-15 TCOPETHICCKUM memvl Kypcogulx pabom
Tema 2. CemanTtuka MK-16 BOIIPOCAM;
CemanTHKa ITK-18
JIEKCUYECKUX €IMHMUII.
3HaueHue cIoBa B
(GYHKIIMOHATIBHOM
acriekre. Meroasl
pasrpaHudeHus
3HAYEHUH U BBISBICHUS
KOMITOHCHTOB
3HAYEHUSI.
4 | Pazpgea | . OK-7 bauu-onpoc no sonpocul Kk 3auemy/
1IK-15 TCOPETUICCKUM membl Kypcoeuix pabom
Tema 3. Mopgonorus MK-16 BOIIPOCAM;
CnoBoobpazoBaHue Kak MK-18 TeMaTHIeCKIE
OJIMH M3 BaKHEUIIINX CeMUHApbI

MyTEN PACIINPEHUS
JIEKCHKOHA.

Crioco0b1, MOJIETTA B
cpeacTBa 00pa3oBaHMsL.

MIPOBEPKA KypPCOBBIX
padoT K 3ammTe

! HaumenoBanue paszena (TeMsl) OepeTcs u3 pabodeil mporpaMMBl TUCIUIITHHEL.




CtpyKTypHBIE U
CEMaHTHYECKUE
0COOEHHOCTH
HEMELIKOIro
CJIOBOCJIO)KEHHUS

Pasznmea Il.
OcHoBBI

TeopeTH4YeCcKoi
rpaMMaTUKH

[Ipenmer u 3agaun
TEOPETHUYECKOU
rpaMMaTHUKU.

OK-7
ITK-15
I1K-16
[1K-18

Tematuueckue
CEeMHUHAaphI

gonpocwl K 3auemy/
memvl Kypcogulx pabom

Paszngea Il.

Tema 1.
I'pammatuueckuii
CTpPOM U3y4aeMoro
SI3BIKA
I'pammartnueckuii
CTpoii U3y4aeMOoro
SI3bIKA. OcHoOBHBIE
pasaenbl TpaMMaTHKU —
MOPQOJIOTHS u
CHUHTAKCHC, ux
COOTHOIIIEHHE. MeToabl
OTHCaHUSA
rpaMMaTHYECKOTO
CTpOS.

OK-7
ITK-15
I1K-16
[1K-18

biui-onpoc no
TEOPETUIECCKUM
BOITPOCaM;
Temarndueckue
CEMHUHApPBI
BBITIOJIHCHHE
MIPaKTUYECKUX
3a/IaHUM K 3a4€Ty;

gonpocwl K 3auemy/
membl Kypcogulx pabom

Paznea Il.
Tema 2. CuaTaxcuc

Cunrakcuc. OCHOBHBIE
€IMHHIIBI
CHHTaKCHYECKOI'O
YPOBHSI:
CJIOBOCOYETaHHE,
MPEIJIOKEHUE, TEKCT.
C10KHOCOYMHEHHOE
MIPEIJIOKEHHE.

OK-7
[1K-15
[1K-16
I1K-18

bimmi-onpoc o
TEOPETUYECKUM
BOIIpOCaM

gonpocwl k 3auemyl
membl Kypcoguix pabom

Tema 3.

TekcT U ero eTMHUIEI
TekcT, ero eauHUIBL
BBICKA3bIBAHUE,
cBepx(pazoBoe
¢IMHCTBO.
CeManTrueckas,
CTPYKTYpHas,
KOMMYHHUKaTHBHAS
I[EJIOCTHOCTh TEKCTA.

OK-7
[1K-15
[1K-16
[1K-18

TemaTnueckune
CEMUHAPBI

MpOBEpKa KYpCOBBIX
padoT K 3ammTe

sonpocwl k 3auemyl
membl Kypcogulx pabom




Paznen I11. OK-7 Temarnueckue IK3AMEHAYUOHHDBIE
I1K-15 CEMHUHAphI ounemol
OCHOBBI CTHIIMCTUKH MK-16 BJMI-01IpOC 110
COBPEMCHHOTO [1K-18 TEOPETUYECKUM
HEMEIIKOT'O SI3bIKa. BOIpOCaM
[Ipenmer u 3agaun
CTHIIMCTHUKHU.
JIuHTBUCTHYECKHE
OCHOBBI Kypca
CTUJTHCTHKU:
OTHOIIICHUE
JIUHTBOCTUIIMCTHKHU K
JIPYTUM pa3jeiiaM
001I1ero SA3bIKO3HAHUS
Pazpea I11. OK-7 Tematnueckue IK3AMEHAYUOHHDIE
I1K-15 CEMHUHAaphI Ounemol
Tema 1. MK-16
Crunmucruyeckas MK-18
Kiaccuukanus.
Crunmucruyeckas
KJIAaCCU(UKAIIHS
CJIOBApHOT'O COCTaBa
M3y9aeMOTO SI3bIKA.
Paszgean IlI. OK-7 Tematudueckue
I1K-15 CEMHUHAphI
Tema 2. [IK-16
q)yHKIII/IOHaJIBHI)IG CTHUJIN [1K-18 BJII/III'OHPOC 1o IK3AMEHAYUOHHDBIE
B HEMEIIKOM SI3BIKE. TEOPETUYECKUM GLnemsl
[ToHsTHE BRIPA3UTEIIBHBIX BOIIPOCaM
CPEICTB SI3bIKa U
CTHJIMCTHYECKUX
MIPUEMOB, UX
B3aUMOOTHOIICHUE U
GyHKIMH.
Paznen Il1I. OK-7 TemaTnueckue 9K3AMEHAYUOHHbIE
IK-15 CEMHUHAphI ounemol
Tema 3. Ananus K-16
TEKCTOB ~ AHaIHW3 | [K-18
WHTEpPIpETAIHS pOBEpKa
TEKCTOB Pa3TUYHBIX KYpPCOBBIX pabOT K
(GYHKITMOHATTBHBIX 3aIIuTe

CTUJIEN.




Tabmwmia 2.

[IepeueHb KOMIETEHIINN:

Kon
Komneren HaumeHoBaHue pe3yJibTaTa 00yUYeHUs
100

OK-7 CHOCOOHOCTBIO K CAMOOPTaHU3AIMH U CaMOOOPA30BAHHIO;

I1K-15 CIIOCOOHOCTBIO K  00OOINEHHI0, KPUTHYECKOMY OCMBICICHHUIO, CHCTEMAaTHU3aluN
WHGOPMAIINH, AaHAIN3Y JIOTUKU PACCYXKJICHUI U BbICKa3bIBAHHIA;

I1K-16 CIIOCOOHOCTBIO OIICHMBATHh Ka4eCTBO WM COACpkKaHWe WH(OpMAIMU, BBIACIATH Hanboee
cymiecTBeHHbIe (AaKTBl W KOHIENIMW, JaBaTbh KM COOCTBEHHYH) OIIGHKY U
WHTEPIPETAIHIO;

I1K-18 CHOCOOHOCTBIO TPUMEHSTh METOJbl HAYYHBIX HCCICIOBAaHHNA B TPOPECCHOHATHHON

NeSITeTbHOCTH, AaHAIM3UPOBATh MaTepUANIbl MCCIEJAOBAaHMA B 00JAacTH JIMHTBUCTHKH,
MEKKYJIbTYPHOH  KOMMYHHMKAalliM WM [EPEBOJOBEACHHS  C  COOJIOJCHHEM
OoubmmorpaduuecKor KyJbTYphl JJisl pelieHus Mpo(ecCHOHAIBHBIX 3a/1a4.




Tabmaua 3.

2. IlepevyeHb OLIEHOYHBIX CPEICTB

2

Ne | HaumeHnoBanue

XapakTepHucTUKa OLIEHOYHOTO CPEJICTBA

[Ipencrasnenue oueHouHoro cpeacrsa B POC

OIICHOYHOT'O
Cpe/CTBa
1 | baum-omnpoc mo BepOaIbHO-KOMMYHHUKATUBHBIA METO/I, 3aKIIOYAIOIIUNACS B Tembr:
TEOPETUYECKAM | OCYIIECTBICHUH B3aMMOJICHCTBHUS MeX Ty npenojaBatesieM 1 | Pazgen 1 Tema 1. CioBo
BOITPOCAM 00ydaronuMcsi, IeNbI0 KOTOPOTO SIBJISIETCS MOJTyYEeHUE OT C0BO Kak OCHOBHAS €IMHMIIA JICKCHYCCKOM CUCTEMBI.

oOyuJarolerocsi OTBETOB Ha 3apaHee c(hOpMyJIUPOBAHHbBIE
BOIIPOCHI.

OcHOBHBIE CITOCOOBI HOMUHAIINHN B SI3LIKE.
Tema 2.CeMaHTHKA.
CeMaHTHKa JIEKCHYECKUX €IUHMI]. 3HAUYEHHE CIIOBA B
(YHKIMOHAIBHOM acniekTe. MeTo/ bl pa3rpaHUueHHs 3HAYCHUH U
BBISIBIIEHUS KOMITOHEHTOB 3HAYEHUS.
Tema 3.Mopdonorus
CrnoBooOpa3zoBaHMe KaK OJJMH U3 BaKHEHIINX IMyTel paclupeHus
JIEKCUKOHA.
CriocoObl, MOJIeNTH ¥ cpeacTBa oOpazoBanust. CTPyKTYPHbIC U
CEMAaHTUYECKUE OCOOEHHOCTH HEMELIKOTO CIIOBOCIOKEHU.
Pa3nen Il Tema 1.I'pammaTrdeckuii cTpoi.

['pammMaTuUecKuit cTpoit n3ydaemMoro si3pika. OCHOBHBIC pa3iesibl
rpaMMaTHKU — MOPQOJIOTHsA ¥ CHHTAKCHUC, HX COOTHOIIICHHE.
MeTo/ibl ONMCaHKsI PAMMAaTHYECKOTO CTPOSI.
Tema 2.CuHTakcuc.
Cuntakcuc. OCHOBHBIC €MHUIIBI CHHTAKCHUECKOTO YPOBHSI:
CJIOBOCOYETAHUE, MTPEUIOKEHHE, TEKCT.
CI0XHOCOYMHEHHOE MPEI0KEHHUE.
Tema 3.TekcT 1 ero e JUHUILIBL.
TekcT, ero eIMHMIIBI: BBICKa3bIBAHUE, CBEPX(PPA30BOC CIUHCTBO.
CeMaHTHYECKas, CTPYKTypHAst, KOMMYHHKATHBHAS [IEJIOCTHOCTD
TEKCTA.

Pazgen |11 Tlpenver v 3a1auu CTUIIMCTHKH.

Tema 1. Ctunuctuyeckas KiaaccuUKaIHsL.

2 YKa3pIBAIOTCA OIIEHOUYHbIE CPENCTBA, IPUMEHSEMBIE B XOJIe Pean3aIuy padoueil mporpaMMBl JAHHOH JTUCITATLINHEL



https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%B5%D1%80%D0%B1%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D0%BE-%D0%BA%D0%BE%D0%BC%D0%BC%D1%83%D0%BD%D0%B8%D0%BA%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%B2%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D0%BC%D0%B5%D1%82%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%B8%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D0%BE%D0%B5_%D0%B2%D0%B7%D0%B0%D0%B8%D0%BC%D0%BE%D0%B4%D0%B5%D0%B9%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B8%D0%B5

Crunnctrueckas Kilaccu(UKalus cJI0BapHOTo cocTaBa
M3y4aeMOT0 SI3bIKa.

Tema 2.DyHKIMOHANIBHBIE CTUJIM B HEMELIKOM SI3bIKE.
@DyHKIHOHAJIBHBIE CTUJIM COBPEMEHHOTO N3Y4aeMOr0 SI3bIKA.
[ToHsiTHE BBIPA3UTEIBHBIX CPEACTB S3bIKA U CTUIIMCTUYECKUX
MPUEMOB, UX B3aMMOOTHOIICHHE U (YHKITUH.

Tema 3.AHanu3 1 UHTEPIIPETAIUS TEKCTOB PA3THUYHbIX
(YHKIMOHATBHBIX CTUJICH.

2 | BeimonneHue

3HATH OMpECIICHUs U QYHKIMH YaCTeH Pedr, OCHOBHBIC

MPaKTUYECKUX Clly4ad CI0BOOOpa30BaHUs, ONMPENEISATh U BBHITIOIHATh KoMIuieKT TpeHUpPOBOUHBIX YIPaXKHEHUI U TEKCTOB
3aTaHAN CTHJIMCTUYESCKHUH aHaJIN3 TEKCTa

3 | Temarnueckue 1. OcHoBbI 1eKkcHKOJIOTHH. TeopeTrndeckas u MpuKIaaHas
CEMHHAaphI JICKCHKOJIOT Y. 32124y JICKCHKOJIOT U

2. Mopdonorus. CioBooOpazoBaHHe KaK OJMH U3 BaKHEHIINX
IIyTEN pACIIUPEHUS JIEKCUKOHA.

CrniocoOb1, Mosienu U cpesicTBa 0Opa3oBanus. CTpPyKTypHbIE
U CEMaHTUYECKHE OCOOEHHOCTH HEMELIKOTIO
CJIOBOCIIOKECHMUSL.

3. Tlpeamer u 3amaun TEOPETUIECKON TPAMMATHKH.
I'pammaTHUecKuii CTPON N3y4aeMoro s3b1ka. OCHOBHBIE
pa3ziesibl rpaMMaTUKH — MOP(OJIOTHS U CUHTAKCHUC, UX
COOTHOLIEHUE. METObI ONUCAaHUs TPAMMATUYECKOTO CTPOS.

4., TekCT 1 ero eINHUIIBI

5. Ilpeamer m 3a7aunl CTUITUCTUKH.

Crunuctrueckas kinaccupukaryst. CTUnucTHIecKas
KJ1accU(UKAIMS CJIOBAPHOTO COCTaBa U3y4aeMOro S3bIKa.

6. OYHKIMOHAJHHBIE CTHIIM B HEMEIIKOM SI3BIKE.

7. AHanu3 1 UHTEpHpeTanus TEKCTOB PA3JIMYHbIX
(YHKIMOHATBHBIX CTUJIEH.

Tlpusedennniii nepeuenb OYEeHOUHBIX CPEOCM8 NPU HEODXOOUMOCIU MOdCem ObiMb OONOJIHEH NPENno0dAsameeM.




3. Onucanue noka3zarejieil U KpUTepueB OlleHUBAHMSI Pe3yJIbTATOB 00y4eHHUN HA Pa3jIMYHbIX ITAnax
¢GopMupoBaHUSA KOMIIETEHIIUH

Tabmuma 4.
Kon YpoBeHb OCBOEHHUS ITokasarenu DOCTHKEHHUS Kputepuu orieHuBaHusI pe3yIbTaToOB 00y4YCHUS
KOMIIETEHINH KOMIIETEHIINH KOMIIETEHIIH
3HaeT
Henocrarounsrii TICUXOJIOTHIO camoopranu3anuu | He 3HaeT, Tn00 HE MMEET YETKOTO MPEACTABICHUS O
YPOBEHb 1 caMo00pa3oBaHUHU caMOOpraHu3aliid U caMoo0pa3oBaHUHU
OreHka
«HE3aYTCHOY,
«HEYJOBJICTBOPUTEIIHHOY
ba3oBsIii ypoBeHb MICUXOJIOTHIO camoopranu3aiui | CTyZeHT 3HaeT 0 caMOOPTaHU3allluKl U caMo00pa3oBaHUU
Orrenka, «3a4TEHOY, | U CaMO0Opa30BaHUU
«YIOBJICTBOPUTEIILHOY
Cpennuii ypoBeHb TICUXOJIOTHIO camoopranu3aruu | CTyJIeHT OpUEHTHUPYETCS B TOM, KAKUM 00pa3oM MPUMEHSTh
Ouenka «3a4TEHOY», | U CaMOOOpa30BaHUU METOJIbl CAMOOPTaHU3ALIUU U cCaMO0Opa30BaHUU
«XOPOIIIO»
Bricokuii ypoBeHb NICUXOJIOTHIO camoopranm3amu | CTyneHT 0e3 Tpyla MPUMEHSIET METOJIbI CAMOOPTaHU3alUU
OK-7 Ouenka «3a4TE€HO», | U CaMOOOPa3OBaHUK caMo00pa3oBaHKUH
CnOCOOHOCMBIO K KOTIINYHOY

camoopzanuayuu u
camooﬁpas'oeauulo

Ywmeer

ba30BeIil ypoBEHB

OpraHu30BaTh CBOIO paboTy MO
cOopy mMaTepuasna, HaluCaHuIo
CTaTei/Te3nuCcoB

JIOKJIAJIOB

CtTyzneHT yMeeT OpraHM30BbIBaTh CBOIO paboTy 1Mo cOOpy U
aHaJIM3y Y4eOHOTo MaTepuasia

Cpennuii ypoBeHb

OpraHu30BaTh CBOIO PaboTy MO
cOopy MaTepuaja, HamMCaHUIo

CTyseHT yMeeT OpraHHu30BBIBATH CBOIO padoTy 1o cOopy U
aHaJIM3y Y4eOHOro MaTepHalia C y4eTOM €ro Crelnu(uKu u




CTaTel/Te31UCOB
JIOKJIAJIOB

CJIIOJKHOCTH

Bricokuil ypoBeHb

OpraHu30BaTh CBOIO paboTy IO
cOopy Marepuaa, HalMCaHHUIO
CTaTeil/Te31uCoB

JIOKJIaJI0B

CryzneHT ymeeT IpaBWIbHO OPraHU30BbIBaTh CBOIO paboTy 10
cOopy u aHanu3y y4eOHOro mMarepualia B COOTBETCTBUU C
KOHKPETHBIMU TPEOOBAaHUSAMU

Bnaneer

ba30BeIil ypOBEHB

CITOCOOHOCTBIO K
CaMOOpraHu3aIuy U
caM000pa30BaHMIO, @ UMEHHO -
OpraHu30BaTh CBOIO paboTy 1O
cOopy maTepuana, HaluCaHuIo
CTaTel/Te3UCoB

JTOKJTaJIOB

CryneHT BiaieeT CliocOOHOCThIO K CAaMOOPTaHU3AINH U
camMo00pa30BaHHI0, & UIMEHHO - OPraHM30BaTh CBOIO PabOTYy 110
cOopy U aHAM3y yu4eOHOro MaTepuana

Cpennuii ypoBEeHb

CIIOCOOHOCTBIO K
caMOOpraHu3aluy U
camMo000pazoBaHuIo, a UMEHHO -
OpraHu30BaTh CBOIO paboTy IO
cOopy MaTepuasa, HalMCaHUIO
CTaTeli/Te31COB

JIOKJIaJIOB

CryneHT BinajieeT cnocoOHOCTBIO K CAMOOPTaHU3alK U
camM000pa30BaHMIO, @ MIMEHHO - OPraHU30BaTh CBOIO PabOTy 110
cOopy ¥ aHanU3y yuyeOHOro MaTepuala

Bricokuit ypoBeHb

CITOCOOHOCTBIO K
caMOOpraHu3alluu U
caM000pa30BaHMIO, @ HMEHHO -
OpraHu30BaTh CBOIO PaboTy MO
cOopy mMaTepuasna, HaluCaHuIo
CTaTei/Te31CcoB

JTOKJTaJIOB

CTyneHT B MOJIHOM Mepe BIaJIEET CIOCOOHOCTHIO K
camMoopraHu3aluy U camooOpa3oBaHUIO, 8 UMEHHO -
OpraHU30BaTh CBOIO pabOTy 1O COOPY M aHATM3Y Y4eOHOTO
MaTepuaga B COOTBETCTBUHU C KOHKPETHBIMH TPEOOBaHUSIMU

IIK-15
cnocobrHocmb K
0000wenulo,
Kpumuueckomy
ocmblc/ieHulo,

3Haer

HenocraTo4Hbii
YPOBEHb
Orenka
«HE3aYTCHOY,

npaBwiia 00OOIIEHUS, aHaIu3a,
OCMBICJICHHUS,

KPUTHYECKOIO
cucTeMatu3ali HHpopmManuu

CTyneHT TpakTUYeCKH HE 3HAeT  MpaBmwia 000OIIeHUs,
aHallM3a, KPUTHUYECKOTO  OCMBICICHUS, CHUCTeMAaTH3aliH
nHpopmManuu.




cucmemamusayuu
ungopmayuu,
AHAU3Y J102UKU
paccy)coenuit u
6bICKA3bI6AHUIL

KHCYOOBJICTBOPHUTCILHO»

ba3oBblii ypoBEHb
OrneHka, «3a4TCHOY,
«YJOBJICTBOPUTEIHHO

npaBuja 000OIIEHUs, aHaAIHM3a,
KPUTHYECKOTO OCMBICJICHUS,
CUCTeMaTH3aIMi HHpOpMaIuu

CryneHT 3HaeT mpaBuia OOOOICHMS, aHANIN3a, KPUTHIECKOTO
OCMBICJICHHS, CUCTeMaTu3anuu wuHpopMamuun Ha 0a30BOM
ypOBHE

Cpennuii ypoBeHb

npaBwia OOOOIICHHS, aHAW3a,

CryneHT ¢parMeHTapHO 3HAET IpaBuiIa O00OOILEHUS, aHAJH3a,

Onenka «3aUTEHO», | KPUTUYECKOTO OCMBICJIEHHS, | KPUTUYECKOTI'O OCMBICJIEHUS], CUCTEMAaTU3alu1 HHPOpMaLUU
«XOpOILIO» CUCTeMaTH3ali HHpopMaLuu
Bricokuii ypoBeHb npaBuia 0000meHus, aHanu3a, | CTyeHT 3HaeT IpaBuia 00O0OLIEHMs, aHaJIM3a, KPUTHYECKOTO
Onenka «3a4TE€HOY, | KPUTHUECKOIO OCMBICJIEHHUS, | OCMBICIIEHUSI, CUCTEMATU3alMi HHGOpPMALUK U TMPUMEHSET
KOTJINYHO» cucTeMaTh3aluy HHPOpMaLuu 3HaHUS Ha IPAKTHUKE.
Ymeer
ba30BeIil ypOBEHB 0000m1aTH, kputnuecku | CTyleHT  (parMeHTapHO JEMOHCTPUPYET CHOCOOHOCTh K
OCMBICIIMBATb, KPUTUYECKOMY OCMBICIICHUIO, CUCTEMaTU3aluu HH(OpMaIuH,
CUCTEMATU3UPOBATh aHAJIN3Y JIOTMKHU PacCyKIE€HUIN U BbICKa3bIBaHUMN

uH(pOpMaIIKIO, aHATU3UPOBATh
JJOTUYHOCTB
pacCyXIECHUN U

BBICKA3bIBAaHU M

Cpennuii ypoBEHb 0000111aTh, kputndecku | CTyleHT ymeeT 0000IIaTh, KPUTHYECKH OCMBICIHUBATS,
OCMBICITABATH, CHUCTEMAaTU3UPOBATH MHPOPMAIIUIO, AHATTU3UPOBATH
CHCTEMATU3UPOBATH JIOTUYHOCTD

MH(pOpMalLMIO, aHAJIN3UPOBATh
JIOTUYHOCTh
paccy IeHU 1

paccyXIeHui u
BBICKA3bIBaHUI, OJJHAKO, JOMYCKAET HECYIIECTBEHHbIE OIIHOKH

BBICKA3bIBaHU M

Bricokuii ypoBeHb 000011aTh, kputnuecku | CtyaeHT ymeer 0e3  Tpyaa  00oOmarh,  KPUTHYECKH
OCMBICITUBATb, OCMBICITUBATb, CHUCTEMAaTHU3UPOBATH nHpopmanuo,
CHUCTEMaTHU3UPOBATH aHAJIM3UPOBATH
uH(pOpMAaIIKIO, aHAIU3UPOBATH JIOTUYHOCTh
JIOTUYHOCTh pacCyXKJIeHUH U
pacCyXIEeHU U BBICKa3bIBaHUU

BBICKA3bIBAHUU
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Bnaneer

ba3oBblii ypoBEHb

HaBBIKAMU 0000111eHN S,
KPUTHYECKOTO OCMBICTICHUS U
cUCTeMaTH3alui  HH(pOpMaLHH,
CIIOCOOHOCTL K  00OOIICHUIO,
KPUTHYECCKOMY OCMBICJIEHHIO,
cucTeMaTH3anud  HHpopMaImH,
aHAIIU3y JIOTUKU PACCYXJICHUHN U
BBICKA3bIBaHHUI

CrtyneHT BnajeeT HaBbIKAMU  OOOOLICHHS, KPUTUYECKOTO
OCMBICIICHHST W CHCTeMaTu3aluu WHPOpMaluu Ha 0a30BOM
YPOBHE

Cpennuii ypoBEeHb

HaBbIKAMU 0000111eHH S,
KPUTHYECKOTO OCMBICIICHUS U
cUCTeMaTH3alui  HH(pOpMAaLIHH,
CIIOCOOHOCTE K 00OOIIEHUIO,
KPUTUYECKOMY OCMBICJIEHHIO,
cucTeMaTH3anud  HHpopMaImH,
aHAIM3Y JIOTUKU pacCyXJIEeHUN U
BBICKA3bIBaHUI

CrtyneHT Bnazeer JOCTaTOYHBIMH HaBbIKaMH  00001IeHuS,
KPUTHYECKOTO OCMBICIICHHS M CUCTEMATH3aIlMK HH(POPMAIIH,
CIIOCOOHOCTBIO K 00OOIEHUI0, KPUTUYECKOMY OCMBICICHHIO,
CUCTeMAaTH3alNi WHPOPMAIINH, aHATH3Y JIOTUKH PACCYKICHHIMA
1 BBICKA3bIBAHUH

BeIcokuii ypoBEeHBb

HaBBIKAMH 0000111eHH S,
KPUTHYECKOTO OCMBICIICHUS U
cuctemMaruzanuu  uHpopmanuu,
CIIOCOOHOCTE K  0000IIeHHIO,
KPUTHYECKOMY OCMBICJICHUIO,
cucTemMatuzaluu HUHpopmanuu,
aHAIK3Y JIOTUKU PacCyXIEeHUU U
BBICKA3bIBaHUH

CtyneHT Biajeer OOMMPHBIMM HaBBIKAMH  00OOIICHUS,
KPpUTHYCCKOI'0 OCMBICIICHUA W CUCTEMATU3aAllUU I/IH(l)OpMaIII/H/I,
CMOCOOHOCTBIO K OO0OOIIEHHIO, KPUTHUYECKOMY OCMBICICHHIO,
CUCTeMaTH3alui UHQOPMAalK, aHaIU3y JIOTUKH PacCy KICHHM
¥ BBICKA3bIBaHUI.

IIK-16

cnocoonocmup
ouenueamsy
Kayecmeo u
cooepicanue

ungopmayuu,

3Haer

HenocraTouHbii
YPOBEHb

Ormnenka

«HE3aUTCHOY,
«HEYJIOBJIETBOPUTEIHLHO

KPUTCPUH OLICHHUBAHUA Ka4uCCTBA
" COACPIKAHUA I/IH(I)OpMaI_[I/II/I

CtyneHT He 3HaeT KpUTEpUU OLIEHMBAaHUS KayecTBa H
coJiepKaHusl HHPOpMaLUU

ba30BeIil ypoBEHB
OrneHka, «3aYTECHOY,

KPUTEPHH OIICHUBAHMS KayecTBa
U cofiepyKaHusi HH(popMaIiu

CTyneHT 3HaeT KpUTEPUH OIICHUBAHHS KA4eCTBA U COJEPIKAHUS
uHpopManuu Ha 6a30BOM YpOBHE
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eévloenamo Hauooiee

«YJIOBJIETBOPUTEIBLHO»

cywecmeennvle Cpennuii ypoBeHb KpUTEpUU OlIeHUBaHUs KauecTBa | CTyJeHT 3HaeT KPUTEPUU OLICHUBAHUS KaueCTBa M COACPHKAHUS
daxmol u Orenka «3a4TEHOY, | U COJiepKaHusl HHPOpMAITUU nH(OpMAIINU, OJHAKO JIOMYCKAaeT HEeCYIeCTBEHHBIC OIMOKHN Ha
Konuenyuu, dasamp |XOPOLIO PaKTHKE
p Bricokuii ypoBeHb KpUTEpUHU OllCHUBaHMS KadecTBa | CTYACHT 3HAET KPUTEPUU OICHUBAHUS KAUECTBA U COICPKAHUSI
UM COOCMEERIYIO | penka «3a4TEHOY, | U coJepkaHusi HHPOpMauu uHbopMauu
OUEHKy u «OTIMYHO»
uHmMepnpemayuio VmeeT
ba3oBelit ypoBeHb OIICHHUBATH Ka4eCcTBO u | CtygeHT yMmeer OLICHWBAaTh Ka4eCTBO U COJCpIKaHUE
coJiep>kaHue uHpopmanuu, | nuHGOpMaLIUU
BBIJICTISITH HanOoee
CYILIECTBEHHbBIC bakThbI u
KOHIICTIITIH, JaBaTh UM
COOCTBEHHYIO OLICHKY u
UHTEpIpeTalMio  npu  coope,
aHaJIn3e 51 00001meHnu
MaTepuaia
Cpennuii ypoBeHb OIICHHUBATH Ka4eCTBO u | CTyIeHT yMeeT  CaMOCTOSATEIbHO OIEHUBAaTh KAdeCTBO M
coJiep>kaHue uH(popMaluy, | conepkanue nHGOpMaINU, BEIACTATH HauboJee CyIeCTBEHHbBIE
BBIZICNIATH HauOosee | pakTel U KOHIIETIIINH, HO  JIONYCKaeT  HECKOJBbKO
CYIIIECTBEHHBIC (bakThI U | HECYIIIECTBEHHBIX OITHOOK
KOHIISTIITHIH, JaBaTh UM
COOCTBEHHYIO OLIEHKY u
UHTEpIpeTalMio  npu  coope,
aHaJIN3e 51 00001meHnu
MaTepuana,
Bricokuit ypoBeHb OIICHUBATh KaueCcTBO u | CtygeHt ymeer 0e3 TpyJa OIEHUBATh Ka4€CTBO U COJEpIKAHUE
cofepKaHue nHpopmanuu, | ”HGOPMAIIMH, BBIJCIATh HAWOOJEE CYIIECTBEHHBIE (AKTHl H
BBIJICTISITh HanOoyiee | KOHIICTIIUK,  JlaBaTh WM  COOCTBEHHYIO  OIIEHKY U
CyIIECTBECHHBIC (bakThI U | MHTEPIIPETAIMIO PU cOope, aHaM3e U 0000IeHNH MaTepraa
KOHIIETIIIH, JaBaTh UM
COOCTBEHHYIO OLIEHKY u
UMHTEpHpeTalui0  1pu  cbope,
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aHam3e u 00001IeHNH
MaTepuaia
Bnangeer
BbazoBblii ypoBeHb CnocoOHOCTBIO oreHnBath | CTYJEHT BIAJCET CIOCOOHOCTHIO OIICHMBATh KayeCTBO U
Ka4eCTBO u coJIep)KaHue | cojepikanrne nHpopMaIuu Ha 6a30BOM YPOBHE
uH(popMaIuy, BBIIENATD
Haubosee CylecTBeHHbIE (haKThI
M KOHIENIWH, [OaBaTb UM
COOCTBEHHYIO OLICHKY u
HWHTEPIIPETAIHIO
Cpennuii ypoBeHb CrocoOHOCTBIO oueHuBarh | CTyIGHT BIaJceT  CHOCOOHOCTHIO OIICGHWUBATh KAaueCTBO U
Ka4eCTBO u coJlepKaHue | couepikanne nH(OpMAaIHU, BEICTATH HAUOOJIee CYIIICCTBCHHBIE
uH(pOpMaIInH, BBIJICJIATh | ()AKThl M KOHICHIIMU, JaBaTh MM COOCTBEHHYIO OIICHKY H

HanboJiee CyIecTBEHHbBIE (haKThI

HHTCPIIPETAlNIO, HO JOIMYCKACT HECKOJBKO HCE3HAYHUTCIBbHBIX

M KOHIENIMK, JaBaTh KM | OIIHOOK.
COOCTBEHHYIO OLIEHKY u
MHTEPIPETALMIO.
Breicokuii ypoBeHb CrocoOHOCTBIO orneHuBath | CTyIEHT BJaJ€eT  CIHOCOOHOCTBHIO OIIEHHBATh KaueCTBO H
KayecTBO n coJlep’KaHue | colepikaHrue nH(OPMaIINY, BEIETSATh HAanOOoJIee CyIIeCTBEHHbIE
uHpopmanuu, BBIZICNIATH | (DaKThl W KOHIIENIIMHU, [aBaTh WM COOCTBEHHYIO OIIEHKY U
Haubosee CyllecTBeHHbIE (DaKThl | MHTEPIPETAIIHIO.
A KOHIEHIMHM, JaBaTb UM
COOCTBEHHYIO OLIEHKY u
WHTEPIPETAIHIO.
1IK-18 3Haer
HenocraTouHbii 3HaeT METO/Ibl HAyYHBIX He 3Haer, mn00 He MMEET YETKOTO MPEICTaBIECHUS O METOJax
CnOCoOHOCHDb YPOBEHb HCCIICIOBaHUM B Hay4YHBIX UCCIIEIOBAaHU B MPOo(eCcCHOHANBHON AeITeTbHOCTH.
npuMeHAmy OreHka poQeCCHOHATBHON
Memoobl HAYYHBIX | «HE3aYTCHOY, JIeSITCIIbHOCTH.

ucci1e006anuil 6
npogheccuonanvhoi
oesamenbHoCmu,
ananu3upoeams

KHCYIAOBJICTBOPHUTECIBHO»

ba3oBb1i1 ypoBeHb
OrneHka, «3a4TEHOY,
«YJOBJIETBOPUTENHHO»

3HaeT METO/Ibl HAYYHBIX
HUCCIIENOBaHUN B
podhecCHOHATLHOM

3HaeT OCHOBHBIC METOAbI HAayYHBbIX HCCIIeJOBaHU B

npodeccnoHanbHOM e TEIbHOCTH.
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Mamepuaswl
uccieo006anull 6
obnacmu
JIUHZ6UCMUKU,
MEHCKYbMYPHOU
KOMMYHUKAUUU U
nepeeooogeoenus c
coonroenuem
ouobnuozpaghuueckoii
Kynbmypbol 071
peuienusn
npogeccuonanbHbix
3a0au

JACATCIIBHOCTH.

Cpennuii ypoBeHb
OrneHka «3a4TCHOY,
«XOPOILIO»

3HaeT METO/Ibl HAyYHBIX
HCCIICIOBAHUH B
npo¢eCCHOHAIBHON
JIeSITESIILHOCTH.

3HaeT METOJbl HAayYHBIX HCCIIEJOBaHUN B MpodecCHoHaNbHOM
JESATEIbHOCTH ¥ YaCTUYHO NMPUMEHSIET UX Ha IIPAKTHUKE.

Bricokuii ypoBeHb

3Haer MCTOAbI HAYYHBIX

3HaeT METOJbl HAayYHBIX HCCIIEJOBaHUM B MpodeccHoHaNbHOM

Onenka «3aUTEHOY, | UCCIICTOBAHHIA B JeSITeIbHOCTH U CBOOOJHO TIPUMEHSIET X Ha MPAKTUKE.
«OTJIIMYHOY npodeccuoHanbHOMI
JeSITETIHHOCTH.
Ymeer
bazoBsIii ypoBEeHB Ymeer  mpumeHsATh  Meronsl | CTyAeHT ymeeT NPUMEHITh OCHOBHBIE METOJbI HayYHBIX
HAy4YHBIX  HCCIENOBaHUI B | MCCIIENOBaHU B MPOdEeCCHOHATBHON AESITETbHOCTH.
poQeCCHOHAIBHON
JESTEIbHOCTH,  aHaJTU3UPOBATH
MaTepualibl  MCCIEAOBAaHUN B
o0nactu JTUHTBUCTUKH,
MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHHUKAIHH
U NIePEBOI0OBEICHUS c
COOIIOIEHUEM
oubnmorpaduyeckoit  KyJIbTypsbl
JUISt pemeHus

npodecCHOHANBHBIX 33]1a4.

Cpennuii ypoBeHb

YMeeT NpUMEHSITh METOAbI
HAYYHBIX UCCIICIOBAaHHIA B
npodeccuoHaNbHOMI
NeSITeIbHOCTH, aHAJTU3UPOBATh
MaTepHalibl UCCIIEIOBAHUH B
00J1aCTH TUHTBUCTHKH,
MEXKYJIBTYPHOW KOMMYHUKAIIH
U TIEPEBOJIOBEICHUS C
COOIIOIEHUEM
oubnmorpaduyeckoit KyabTypbl
JUIs pelIeHus

CryneHT ymMeeT MPHUMEHSATh METO/Ibl HAYYHBIX UCCIIEOBAaHHH B
npodeccnoHaNbHOM NeSTENIbHOCTH, aHATU3UPOBAaTh MaTepUaIIbI
UCCIIeIOBAaHUM B 00J1aCTH JIMHTBUCTHKH, HO MHOTJ]a BO3HUKAIOT
TPYZAHOCTH.
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npodecCHOHATIBHBIX 33/1a4.

Bricokuii ypoBeHb

YMeeT NPUMEHSATh METOIbI
HAYYHBIX UCCIICOBAHUN B
podhecCHOHATLHOM
JESITEIIbHOCTH, aHATH3UPOBATH
MaTepHabl UCCIICOBAHHIA B
00J1aCTH JIMHTBUCTHKH,
MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHUKAIHH
U TICPEBOIOBEICHUS C
COOIIOIEHUEM
oubnmorpaduyeckoit KyabTypbl
JUTSI pEIICHHUS
po)eCCHOHANIBHBIX 33]1a4.

CTyleHT yMeeT MPUMEHSTh METOJIbl HaAyYHBIX HCCIICIOBAHHIA B
npoeCCUOHANBHON ~ JESITEIbHOCTH, a Takke CBOOOIHO
aHAJIM3MPOBATh  MaTepHalibl  HCCICIOBAaHWK B  00JacTH
JTUHTBUCTUKH, MEKKYJIbTYPHOU KOMMYHHKAIHH u
NEePEBOIOBENICHUST C  coOJrojieHneM  Oubiamorpaduyeckon
KYJBTYPBI JUIsl peIIeHUS MPOPECCHOHATBHBIX 3a/1a4.

Bnaneer
ba3oBblit ypoBeHB Brnageer HaBbikoM  aHanu3a | CTy[CHT BJIaJeeT OCHOBHBIM HAaBBIKOM aHAIM3a MaTEPHAJIOB
MaTepuajoB HCCIEJOBAHWM B | UCCIENOBAaHUI B 00JacTU JTUHTBUCTUKH, HO HE TPUMEHSET €ro
obractu JUHTBUCTHKH, | HA PAKTHKE.
MEXKYJIbTYpPHON KOMMYHUKAIIUU
u MIEPEBOIOBEICHUS c
COOIIOICHHEM
oubanorpadguyeckoil  KyJIbTypbl
JUISt pelieHus

Mpo)eCCHOHANIBHBIX 3a]1a4.

Cpennuii ypoBeHb

Brnaneer HaBbIKOM aHaM3a
MaTepHUaJIOB MCCIEI0BAaHUN B
00J1aCTH TUHTBUCTHKH,
MEXKYJIBTYPHOW KOMMYHUKAIIH
U TIEPEBOJIOBEICHUS C
COOII0IEHUEM
oubnmorpaduyeckoit KyabTypbl
JUTSL pEeUICHUS
npodecCHOHATIBHBIX 33/1a4.

CryneHtr Biageer HaBBIKOM AaHaJIW3a MaTepHajIoB
WCCIIEIOBaHUM B 00JIaCTH JIMHTBUCTUKH, MEXKYJIbTYPHOMR
KOMMYHHKAIMU U NEPEBOIOBEACHUS, YACTUYHO MPUMEHSET Ha
MIpaKTHUKE.

Bricokuii ypoBeHb

Bnaneer HaBBIKOM aHanIn3a

CtyneHT cBOOOJHO BIAJCET HABHIKOM aHaJIW3a MaTepUaioB
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MaTEepHUAJIOB MCCIIENOBAaHUN B
00J1aCTH JIMHTBUCTHKH,
MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKAIIUN
Y TIEPEBOJIOBEIICHUS C
coOIoAeHUEM
oubmmorpaduIecKoi KyJabTypbl
JUTSL PEIIICHHUS
npodeCCHOHATIBbHBIX 33]1au.

HCCIIEIOBaHUM B 00JACTM JIMHTBUCTUKH, MEXKYJIBTYPHOMR

KOMMYHHKAIlUd ¥  [EPEBOJIOBEICHHUS  C
oubnuorpaduueckon KYJIBTYPBI ISt
npoeCcCHOHATBHBIX 3a/1ad.

cOOIrOIeHUEM
peleHus
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4. MeTtoan4ieckne MaTepuaJibl, ONpeaessiionue npoueaypbl

OlICHUBAaHUHA PE3YyJIbTAaTOB Oﬁy‘leHl/lﬂ

4.1. Bauu-onpoc no TeopeTH4ecKUM BOIPOCAM: YCTHBIN OMpOC - Hanbosee pacnpocTpaHEHHBIH METO]
KOHTpOJIS 3HaHUH yuamuxcs. [Ipu ycTHOM onpoce ycTaHaBIMBaeTCsl HEMOCPEICTBEHHBIN KOHTAKT MEXKIY
npernojaBaTesieM U yJalluMcs, B IpOoIiecce KOTOPOTo MpernoiaBaTesb NodydyaeT HIMPOKUE BOZMOKHOCTH
JUIS U3YYCHHS] UHIUBUYalbHBIX BO3MOXKHOCTEH YCBOEHUS yUalllUMUCS y4eOHOro MaTepuana. Y CTHBIH
orpoc TpedyeT oT mpernogaBaress OOJbIION NMpeIBapUTEIbHOM MOATOTOBKH: THIATEIHHOTO 0TOOpa
COJIEpKaHusl, BCECTOPOHHETO IPOAYMBIBAaHUS BOIIPOCOB, 33724 U IIPUMEPOB, KOTOPBIC Oy IyT
MMpCaJI0KCHEI, HYTGI;'I AKTUBU3AlUU ACATCIIBHOCTHU BCCX YHAIIUXCA I'PYIIIBI B IIPOICCCC IMTPOBECPKHU,
CO3JIaHMsI Ha 3aHATHHU JEJI0BOH U J0OposKenaTesibHol 00cTaHOBKU. OMpOC — 3TO XOPOIIO U3BECTHAS,
HIMPOKO pactpocTpaHeHHas popMa KOHTPOJIA, BApPHAHT TEKYIIEeH MPOBEPKU, OPraHUUYECKU CBA3aHHOM C
xoJ10M ypoka. OHa siBiisieTcs Haubosee pacpoCTpaHEHHOU U a/ieKBaTHON (JOPMOIT KOHTPOJIS 3HAHUI
ydamuxcsi. OCHOBY YCTHOTO KOHTPOJISL COCTaBJISI€T MOHOJIOTMUECKOE BBICKA3bIBAHUE YUaAILIErOCs WU
BOIIPOCHO-0TBETHAsI popma — Oecesa, B KOTOPOI MpernoiaBaTeib CTABUT BOIPOCH U OKUIAET OTBETA
y4daierocsi. 9To MOKeT ObITh U paccKa3 CTY/IEHTA 110 ONPEACIEHHON TeMe, a TaKKe ero 00ObSICHEHUE WU
coobmenue. C mMOMOIIBIO 0IIPOCa MOXKHO OXBATUTh MIPOBEPKOM OJHOBPEMEHHO BCEX YUALTUXCS TPYIIIIBI,
HHTCHCHBHO AKTUBU3UPOBATH UX MBINUICHUEC, IIaMATh, BHUMAaHUEC, YCKOPATH PEYCBYIO PCAKIHIO,
oOyJatomuii 23 peKT, a TakKe OMPOC JACT BO3MOXKHOCTh OIICHUBATH (ITOCTAaBUTh OTMETKH) 32 OJIMH U TOT
e OTPE30K BPEMEHU BCEX WM OOJIBIIMHCTBO yuyamuxcs rpynmnsl. [Ipu ¢dpoHTaIbHOM KOHTpOJIE BCE
ydalirecst Hax0JIsTCSl B HAPs>KEHUU, TaK KaK 3HAIOT, YTO MX B JIIOOYI0O MUHYTY MOTYT BbI3BaTh, IOITOMY
WX BHUMaHHUE COCPEIOTOUCHO, & MBICIH CKOHLIEHTPUPOBAHBI BOKPYT TOM pabOThI, KOTOpasi BEJECTCS B
rpymme.

4.2. TemaTn4yeckue ceMUHHApbl — (hopMa yueOHO-TIPAaKTUUECKUX 3aHATUH, IPU KOTOPOH ydaluecs
00CyX/1al0T COOOIIEeHUS, TOKJIAbl U pedepaTsl, BHITOIHEHHbIE MU MO pe3yibTaTaM y4eOHbIX WIIH
Hay4YHBIX UCCIIEJOBAHUN ITOJI PYKOBOJCTBOM IIpenoaasarens. [Ipenonasarens B 3TOM cilydae sBISETCS
KOOPJAMHATOPOM 00CYKJIEHUH TeMbl CEMUHApPA, MMOATOTOBKA K KOTOPOMY SIBJISIETCS 003aTENbHOM.
[ToaTomMy TeMa ceMHHapa U OCHOBHBIE UCTOYHUKHU OOCYKIEHUS HPEIbSIBISIFOTCS 10 00CYKACHUS IS
JETaIbHOTO O3HAKOMJIEHUS, u3yueHus. Llenu oOcy kaeHuil HarpaBieHbl Ha (pOpMHpPOBaHUE HABBIKOB
npodeccnoHaNIbHOM MOJIEMUKH U 3aKpeTieHue 00Cyk/1aeMoro MaTepuana.

4.3. BeinosiHeHHe MPAKTHYECKUX 3a1aHMil TIpeayCcMaTpUBaeT IPUMEHEHHE IPHOOPETEHHBIX
00y4aroIMMUCS TEOPETUUECKUX 3HAHUM, TPAKTUYECKUX YMEHUN U HABBIKOB B 00JIACTH TEOPETUUECKON
IpaMMaTHKH, JIEKCUKOJIOTUU ¥ CTUJIMCTUKU BTOPOIO HHOCTPAHHOTO SA3BIKA.
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5. MarepuaJbl 1Jil NPOBeJAeHHUs] TEKYIIero KOHTPOJIS U MPOMEKYTOYHOM
arrecTauuu

5.1. Baun-onpoc no TeopeTHYeCKUM BOIPOCAM:

Paznea |

Tema 1.

CnoBo. Cl1oBO KaKk OCHOBHAs €IMHHIA JIEKCUUECKOH cucTeMbl. OCHOBHBIE ClIOCOOBI HOMMHAIIUM B SI3BIKE.
Tema 2.CeManTHKa.

CeMaHTHKAa JIEKCHMYECKUX €IUHUIl. 3HA4YCHHE CJIOBa B (PYHKIIMOHAJIHHOM acrmekre. MeTossl
pasrpaHUYCHUS 3HAYEHUH W BBISIBJICHHUS KOMIIOHEHTOB 3HAYCHHSI.

IIpumepHbIe BOIPOCHI 10 TeMaM

Womit beschiftigt sich Lexikologie?

Nennen Sie Teildisziplinen der Lexikologie und ihre Aufgaben.

Nennen Sie sprachliche Einheiten.

Definieren Sie das Wort.

Begriinden Sie die Schliisselposition des Wortes im Sprachsystem.

Nennen Sie Funktionen des Wortes, beschreiben Sie kurz jede Funktion.

Erklaren Sie Termini autosemantisch, synsemantisch, Lexem.

Auf welche Weise sind verbunden der Begriff und das Wort?

Woraus besteht das Wort als sprachliches Zeichen?

10. Definieren Sie solche Termini, wie Semem und Sem.

11. Was wird unter innerer Form und Motiviertheit des Wortes verstanden?

12. Fiihren Sie einige Beispiele der Fehletymologie an.

13. Welche Typen der Wortbedeutung kennen Sie?

14. Beschreiben Sie folgende Typen der Wortbedeutung: Hauptbedeutung, Nebenbedeutung,
signifikative, denotative, konnotative Bedeutung.

15. Welche synonymischen Bezeichnungen haben Haupt- und Nebenbedeutung?

16. Was wird unter der Semanalyse verstanden?

17. Welche Seme kennen Sie?

18. Was wird unter Polysemie verstanden?

19. Was sind die Hauptwege der Polysemie?

20. Definieren Sie Homonymie.

21. Welche Arten von Homonymen kennen Sie?

©CoNoO~WNE

Tema 3.Mopdomnorus

CrnoBooOpa3zoBaHMe KaK OJIMH U3 BAKHEHIINX MyTeH paclIMpeHust JeKCUKOHA.

Cnoco0s1, Mozenu 1 cpezncTBa oOpazoBaHus. CTpyKTYpHBIE M CEMAHTHUECKHE OCOOCHHOCTH HEMEIKOTO
CIIOBOCIIOXKEHHUSL.

IIpuMepHBIE BONIPOCHI 110 TEMaM

=

Definieren Sie den Terminus ,,Bedeutungswandel”.
Nennen Sie die Ursachen des Bedeutungswandels.
3. Welche parallele Bezeichnung fiir den Terminus ,,Bedeutungswandel* ist [hnen bekannt?

N
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4. Zidhlen Sie die Arten des Bedeutungswandels auf.

5. Wodurch unterscheiden sich die logische und die psychologische Klassifikationen des
Bedeutungswandels?

Was wird unter metaphorischer Ubertragung verstanden?

Welche Arten von Metaphern kennen Sie?

Worin besteht die metonymische Ubertragung?

Nennen Sie die Arten der metonymischen Namensiibertragung.

10. Was versteht man unter Bedeutungserweiterung und —\VVerengung?

11. Definieren Sie die Wertsteigerung und Wertminderung der Bedeutung.

12. Was wird unter dem Euphemismus verstanden?

13. Definieren Sie Hyperbel.

14. Was wird in der Linguistik als Litotes betrachtet?

15. Definieren Sie den Archaismus und nennen Sie seine Arten.

16. Was wird unter dem Historismus verstanden?

17. Was versteht man unter Formarchaismen?

18. Wodurch unterscheiden sich lautliche, wortbildende und morphologische Archaismen?
19. Was versteht man unter semantischen Archaismen?

20. Was wird unter Bedeutungsarchaismen verstanden?

21. Wodurch unterscheiden sich die semantischen Archaismen von den Bedeutungsarchaismen?
22. Definieren Sie den Neologismus und nennen Sie seine Arten.

23. Was wird unter dem Neuwort verstanden?

24. Was wird unter der Neuprdgung verstanden?

25. Was kann man als Neubedeutung bezeichnen?

26. Wodurch unterscheiden sich Neuwort, Neupragung und Neubedeutung voneinander?

Paszgea Il

Tema l.I'pammaTnyeckuii cTpoil.
I'pammarudeckuil cTpoit u3yyaemoro s3bika. OCHOBHBIE pa3/ienbl IpaMMaTHKH — MoOpQoiorus u
CHUHTAKCHC, UX COOTHOLIEHHE. MeTObl ONTMCaHUs IPAMMATHYECKOTO CTPOSI.

Tema 2.CuHTaKCHC.
Cunrakcuc. OCHOBHBIE €IMHUIIbI CHHTAKCUYECKOTO YPOBHS: CIOBOCOUYETAHUE, TPEITIOKEHHE, TEKCT.
Co>XHOCOYMHEHHOE TPEIOKEHHUE.

Tema 3.TekcT U €ero e TUHHUIILI.
TexkcT, ero emuHUIIBI: BBICKa3bIBaHUE, cBepxdpa3oBoe eauHCTBO. CemMaHTHUECKas, CTPYKTypHasi,
KOMMYHHKATHBHAS IICJIOCTHOCTh TEKCTA.

Paszgea 111

Tema 1. Ctunnctudeckas kinaccuduxarus.
Crunuctrueckas KiacCU(pUKaIHs CIIOBAPHOTO COCTaBa U3y4aeMOTo S3bIKa.

Tema 2.(DYHKI_[I/IOH3.JIBHLIC CTHUJIM B HCMCIIKOM A3BIKE.

[ToHATHE BBIPA3UTENBHBIX CPEICTB S3bIKA M CTHJIMCTUYECKHX IPHEMOB, MX B3aUMOOTHOIICHHE U
GbyHKIMH.
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©COoONO~WNE

23.
24.
25.
26.
217.

28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.

IIpumepHbIe BOopockl 0 TeMaM

Gegenstand und Aufgaben der Stilistik. Stellung der Stilistik im System der Wissenschaft.
Grundbegriffe der Stilistik: Stil, Funktionalstil, Sprache-/Redestil, Stilzug.

Sprach- und Stilnormen.

Wortwahl. Thematische Gruppen und Reihen. Synonymische Reihen.

Gemeinsprachliche und kontextuale Synonyme.

Stilistisch neutraler und stilistisch differenzierter Wortschatz.

Mittel des historischen Kolorits: Historismen, Neologismen, Archaismen, Anachronismen.
Mittel des nationalen Kolorits: fremdsprachige Worter und Zitaten.

Stilmoglichkeiten der Phraseologie.

. Stilistische Charakteristik der Umgangssprache.
. Wechselwirkung der Hoch- und Umgangssprache.
. Mundarten und nationale Varianten der gegenwartigen deutschen Sprache aus stilistischer Sicht.

Morphologie aus stilistischer Sicht. Stilwert der Wortarten. Stilwert der grammatischen
Kategorien.

. Die Syntax und ihre Stilpotenzen. Satzarten aus stilistischer Sicht.

. Graphische und orthografische Stilmittel.

. Vergleiche.

. Mittel der Bildlichkeit (Tropen) und ihre Klassifikation.

. Abarten der Metapher: die Personifizierung, die Allegorie, das Symbol, die Synésthesie.

. Metonymie und ihre Abarten: die Synekdoche, die Bahuvrichi.

. Periphrase als Mittel der Bildlichkeit und Bildhaftigkeit. Arten der Periphrase: der Euphemismus,

die Litoten, die Hyperbel, die Untertreibung, die Ironie.

. Ephiteton als Stilmittel.
. Lexisch-grammatische Stilistika (Figruren): die Wiederholung, die Aufzidhlung, der Parallelismus,

die Antithese.

Lexisch-grammatische Mittel zum Ausdruck von Humor und Satire: Doppelsinn und Wortspiel.
Woérter und Wendungen mit Uberraschungseffekt: das Oxymoron und das Zeugma.

Allgemeine Begriffe der Makrostilistik: Text und Kontext.

Begriff und Arten des Textes. Kontext. Komposition und Architektonik des Textes.
Erzéhlperspektive. Mittelbarer miindlicher Kommunikationsprozess, Kommunikationsprozess bei
der Distanzstellung, beim schriftlichen Verkehr. Erzdhlperspektive des Autors, des Erzédhlers, der
Figuren, des Lesers. Der rdumlich—zeitliche Blickpunkt der Darstellung.

Sprachportrit als Erscheinung der Individualisierung und Typisierung der Figurensprache.
Interpretieren: Charakterisieren, Kommentieren, Erortern.

Problem der Stilklassifikation. Funktional begriindete Stilklassifikation.

Stil des 6ffentlichen Verkehrs.

Stil der Wissenschaft und Technik.

Stil der Presse und Publizistik.

Stil der Alltagsrede.

Stil der schonen Literatur.

Kontponupyemsie komnerenuun: OK-7, ITK-15, TTK-16.
O1nieHKa KOMIETEHIIUM OCYIIECTBIISACTCS B COOTBETCTBUU ¢ Tabnuiieit 4.
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5.2. TemaTuueckune ceMMHAPBI

Paznea |
OcHoBbl Jiekcukonoruu. TeopeTndeckas ¥ MPUKIIATHAS JICKCUKOJIOTHSL.

3a1aun JIEKCUKOJIOTHH. .

Tema Ne 1.

Cnoso. C10BO KaK OCHOBHAS €IMHHIIA JIEKCHYECKON crcTeMbl. OCHOBHBIE CITOCOOBI HOMUHAIIMU B S3BIKE.
OTUMOJIOTHYECKHE OCHOBBI JIEKCHKOHA. CeMacHoJIOTHsl.

TemalNe 2.

CemaHTHKa

CeMaHTHMKAa JIEKCHMYECKUX CIUHUIl. 3HAYCHHE CJIOBa B (PYHKIIMOHAJIHHOM acrmekre. MeTossl
pa3rpaHUYCHMs 3HAYCHUI U BBISIBICHUS KOMIIOHECHTOB 3HA4YCHHS. HallMOHAIBHO-KYJIBTYpHAS CrieH(UKa
CMBICJIOBOM CTPYKTYpPbl COOTHOCUTENBHBIX CJIOB B PYCCKOM SI3bIKE M M3y4aeMbIX MHOCTPAHHBIX SI3bIKAX.
Hcrtopuyeckass H3MEHYMBOCTb CMBICIIOBOM CTPYKTypbl ciioBa. (CeMaHTHYeCKHEe TPYNIHUPOBKU B
JIEKCUYECKOI CHCTEME SI3BIKA.

OMOHUMHUSA U €€ MECTO B JIEKCHYECKOH cHCTEME SA3bIKA. MICTOYHMKY OMOHHUMHUU.

TemaNe 3.

Mopdomorus

CrnoBooOpa3zoBaHMe Kak OJIMH U3 BAKHEHITNX MyTEH pacuIMpeHusl JEKCHKOHA.

Crnioco0sl1, Mosienu U cpenctBa oopazoBanusi. CTPyKTYpHBIE U CEMAHTHUECKHE OCOOCHHOCTH HEMEIIKOTO
CIIOBOCIIOKEHUSI.

Mopdonoruueckoe u JepUBalIMOHHOE CTPOCHUE cloBa. VMcToprueckas H3MEHYMBOCTh CTPYKTYPBI CJIOBA.
[TpuHIMIBI ¥ MeTOIbI MOP(PEMHOTO M CIOBOOOPA30BATENBHOTO aHAllM3a CTPYKTYpPHI CIOBa B S3BIKE.
[Tonsitue cnoBooOpazoBaTenbHOM Monenu. OCHOBHBIE M KOMIUIEKCHBIE  €IUHUIBI  CHCTEMBI
cinoBooOpazoBaHusi.  DyHKIMOHANBHBI  acmekT B cucrteMe  cloBooOpaszoBanus.  CrocoObl
coBO0Opa3oBaHus B si3bIKe. HalmoHanbHO-KYIBTYpHas crieruduka cioBoodpasoBanus. CoBpeMeHHBIE
TEH/ICHIIUN B PAa3BUTUHU CIIOBOCIOXEHHUS. KOMITO3UTHI ¢ «9aCTOTHBIMH KOMITOHEHTAMW» M CTaHOBIICHHE
nonyadpdukcoB (apdukconnon). [Ipon3BoaHbIE U CIOKHOMPOU3BOAHBIE cloBa. AOOpeBuanus. Bumsl
ab0peBHaTyp, UX PYHKIIMOHAIBHO- KOMMYHHUKATHBHAS XapaKTePUCTHKA.

Coueraemocth Jekcuueckux efauHun. llonatue BameHTHocTH. CBOOOIHBIE M yCTONYMBBIE
cioBocoyeTanus. Ppazeonorndyeckre eAMHUIBI. COOTHECEHHOCTh (PPa3eoOrHuecKoi eTMHHIIBI U CIIOBA.
Knaccudukanus hpazeonornyeckux equHull.

ConnanpHas U TeppuTOpHaIbHas nuddepeHIuaIus cJI0BapHOTO COCTaBa.

Paszgea Il
OCHOBBI TEOPETUYECKON I'PAMMATHKH

[IpenmMer u 3a1a4¥ TEOPETUUECKON IPAMMATUKU.

TemaNe 1.

I'pammarnueckuit CTpoi.

I'pammaTiueckuii cTpoit u3ydyaeMoro si3bika. OCHOBHBIE pa3fielibl TpaMMaTUKH — Mopdonorus u
CHUHTAKCHC, UX COOTHOLIEHHE. MeTO bl ONTMCaHUs IPAMMATHYECKOTO CTPOSI.
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Mopdomorusi. OCHOBHBIC €IUHUIIBI MOP(OIOTUUECKOTO YPOBHS: cioBodopma, Moppema. OcobeHHOCTH
MOP(HEMHKH U3Y4aeMOro S3bIKA.
YacTu peun, ux kiaccuuranus. I paMMaTHUECKUE KATETOPUU YacTeH peun.

Seminar 1

1 Vieldeutigkeit des Terminus ,,Grammatik*.

1.1. Grammatik (im weiteren Sinne des Wortes) als Sprachsystem und als eine

dieses System beschreibende Theorie. Der Aufbau und der Inhalt der Grammatikbiicher.
1.2. Grammatik (im engeren Sinne des Wortes) als grammatischer Bau einer

Sprache und eine diesen Bau beschreibende Theorie. Der Aufbau und der Inhalt der
Grammatikbiicher.

1.3. Grammatikbiicher, in denen auch die Textproblematik behandelt wird.

2 Der Gegenstand und die Aufgaben der theoretischen Grammatik.

3 Die Stellung der theoretischen Grammatik unter anderen linguistischen Disziplinen.
4 Die Teildisziplinen der theoretischen Grammatik: Morphologie, Syntax und
Textgrammatik.

Seminar 2

1 Der Gegenstand der Morphologie (in traditioneller Auffassung).

2 Morphologische Einheiten (abstrakte und konkrete): Morphem und Allomorph,

Wort, Wortform und Form des Wortes.

2 a. Synthetische und analytische Formen.

3 Prinzipien der Klassifikation der Morpheme (Morphe).

3.1. Funktionales Prinzip: lexikalische, derivationelle, grammatische Morpheme;

das Verhiltnis der derivationellen Morpheme/Morphe und der lexikalischen sowie

der grammatischen Morpheme (Morphe).

3.2. Strukturelles Prinzip: Wurzel- und affixale (prafixale und postfixale, flektivische) Morpheme. Wurzel
und (lexikalischer und grammatischer) Stamm.

4 Grammatische morphologische Kategorie. Notwendige und ausreichende Bedingungen fiir das
Postulieren einer solchen Kategorie. Die Definition. Der Begriff

des markierten und des unmarkierten Gegengliedes (Oppositionsgliedes).

5 Der Begriff des morphologischen Paradigmas. Das Paradigma der grammatischen morphologischen
Kategorie (das Mikroparadigma) als Existenzform einer grammatischen Kategorie. Paradigma und Wort.
Das Paradigma einer grammatischen Wortklasse (das Makroparadigma). Das Verhéltnis des Mikro- und
des Makroparadigmas; Das Verhéltnis des Paradigmas des Wortes als Gesamtheit seiner Formen und
des Paradigmas der grammatischen Wortklasse als Gesamtheit ihrer Wortformen.

6 Lexikalische und grammatische Bedeutung.

Tema Ne 2.

CHHTaKCcHC.

Cunrakcuc. OCHOBHBIE €IMHUIIBI CHHTAKCUYECKOTO YPOBHS: CIIOBOCOUETAHUE, TPEATIOKEHHUE, TEKCT.

[IpocToe mpennoxkeHue: ASPUHUIMS, TBYCOCTABHOCTH KaK XapaKTepHas yepTa HEMEIKOTO IPOCTOrO

MPEAJIOKEHUS, OJJHOCOCTABHBIE MPEJIOKEHUS], TPEAUKATUBHOCTD. | JTaBHbIE U BTOPOCTEIEHHBIE YJICHBI.

CuHTarMaTuyeckue U napajurMatuyeckue cBsizu. MonenupoBanue npocToro npeayoxenus. Kareropuu

npeaioxeHuss. KoOMMyHUKaTHBHOE YJICHEHUE TTPEITIOKECHHS.

Cno>XHOCOYMHEHHOE TIPENJIOKEHUE, CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYECKAsT KJIACCHU(PUKAIMS CI0KHOCOUMHEHHBIX

MIPETIOKECHUH, KOMMYHUKATHBHOE YJICHEHHUE CII0KHOCOYHMHEHHOTO MIPEITOKCHHS.

C0XHOITOJYUHEHHOE MIPEeIOKEHHE, CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKas KJIacCU(pUKAIIHS

CJIOKHOTIOTYMHEHHBIX MPEJJIOKEHUN: TIaBHOE MPEAJIOKEHUE KAK CTPYKTYPHBIN U CMBICIIOBON CTEPKEHB

CJIOKHOTIOJTYMHEHHOTO  MPEJUIOKEHUSA, TPUIATOUYHOE MPEAJIOKEHUE KaK 3aBUCHMBIA KOMIIOHEHT,
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BBIHOJ'IHHIOH_[I/Iﬁ q)YHKHI/IIO OAHOI'0 U3 YJICHOB I'IaBHOT'O MPEATIOKCHUA, CHHTAKCUUCCKasA KJ'IaCCI/I(bI/IKaHI/ISI
MIPUAATOYHBIX NPEUIOKEHUN.

Nx kmaccuduxarms.

SEMINAR 1

1. Syntax und ihr Gegenstand.

2.Syntaktische Einheiten:

2.1. Satz, Wort, Wortgruppe; Satzglieder, Syntagmen, Satzfligungen

2.4. Abstrakte Einheiten: Wortform, Modell einer syntaktischen Konstruktion;

konkrete Einheiten: Form eines Wortes, aktualisierte syntaktische Konstruktion;
lexikal-strukturelle Basis des Satzes und der aktualisierte Satz - s. Vorlesung.

3. Wortgruppen. Der Begriff der Wortfiigung (Wortverbindung).

Der Begriff der Wortreihe. Das Verhéltnis der Koordination und Subordination in der Wortgruppe.
4. Die Arten der Wortfiigungen (syntaktische Konstruktionen) nach der

Wortklasse des grammatisch herrschenden Gliedes - ebenda.

5. Ist der Satz eine Systemeinheit oder eine Redeeinheit? Satz und AuBerung.

5.1. Die Satzauffassung (System - und Redeeinheit)

5.2. Die Satzauffassung

6. Ist der Satz eine uni- oder bilaterale Einheit?

SEMINAR 2

1. Syntaktische Beziehungen: Koordination (Beiordnung, Nebenordnung) und Subordination
(Unterordnung); die Unterarten der Unterordnung (Rektion, Kongruenz, AbschlieBung) und ihr
Wirkungsbereich. Gegenseitige Zuordnung.

2. Der Satz in der traditionellen Syntax (als Ausdruck eines logischen Urteils bzw. eines Gedankens). Der
zweigliedrige Satz als Grundform. Der Begriff des Satzgliedes. Anfechtbarkeit der Zweiteilung in Haupt-
und Nebenglieder des Satzes. Der Begriff des einfachen Satzes. Der nichterweiterte und der erweiterte
einfache Satz. Der eingliedrige Satz. Die Subjekt-Pradikat-Beziehung und

ihre strukturelle Interpretation (Unterordnung oder gegenseitige Zuordnung).

3. Die Schemata des deutschen Satzes. Satzmodelle.

Tema Ne 3.

TeKCT u ero eIMHULBIL.

Tekcr, ero enuHUIBL: BbICKa3blBaHUE, cBepx¢pa3oBoe eAUHCTBO. CemMaHTHUYecKas, CTPYKTypHasd,
KOMMYHHKAaTHBHAaA LHECJIOCTHOCTb TCKCTA.

Kareropun texcra. Kareropust quckypca.

SEMINAR 1

1. Verschiedene Auffassungen des Textbegriffes: Text als sprachliches
Gebilde (Abfolge von inhaltlich und strukturell zusammenhingenden
Sédtzen) und Text als Produkt gedanklicher und reproduzierender Tatigkeit
(ein Werk).

1.1. Die Begriffe GANZTEXT, GROSSTEXT, MAKROTEXT, TEILTEXT,
KLEINTEXT, MIKROTEXT.

2. Das Verhiltnis von Textgrammatik und Textlinguistik.

3. Die Existenzformen der Texte (nur schriftlich oder sowohl schriftlich
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als auch miindlich).

4. Die inhaltliche, kommunikative und strukturelle Ganzheit des Textes.
5. Die untere und die obere Textgrenze. Das Verhéltnis von Satz und
Text; das Verhiltnis des transphrastischen Ganzen und des Satzes.

6. Der Begriff der Textsorte.

Paznen 1.

OCHOBBI  CTHJIMCTHKH COBPEMEHHOI'0O HEMCHOKOI'O  A3bIKA. Hpez[MeT 1 3aga4du CTUJIMCTHKH.

JIMHrBHCTHYECKHE OCHOBEI KypcCa CTUJIMCTHKU: OTHOIICHNUE JTMHI'BOCTUIIMCTUKU K JPYT'UM pa3aciiaM.

TemaNe 1. Ctunucrrdeckas Kiaaccu(UKaIUs.
Crunuctrueckas KiiacCu(UKamus CIOBAPHOTO COCTaBa M3ydaeMoro si3bika. POHEeTHYECKHUE, IEKCHUSCKUE
Y CHHTAaKCUYECKHE BBIPA3UTEIBHBIC CPEACTBA U CTHIIMCTUUECKUE TIPUEMBI.

Tema Ne 2.

OyHKIMOHATIBHBIC CTHIIA B HEMEIIKOM SI3BIKE.

OyHKIMOHAIBHBIE CTUIIU COBPEMEHHOTO M3Y4aeMoro si3bika. CTUJIb sI3bIKa Xy/10KECTBEHHOM JINTEPATYpPhI
(mpo3a, mo33us, apama). [lyOmUIMCTHYECKUH CTUIb M €ro Pa3sHOBUIHOCTU. [a3eTHBI CTWIb, €ro
Pa3HOBUAHOCTH: KpaTKUE COOOIIEHUS, 3ar0JI0BKH, 00bsIBICHUs, pekiama. CTHIIb HAy4YHOW MPO3BI U €ro

Pa3HOBHUIHOCTH. CTuib O(bl/IIII/IaJII)HI)IX AOKYMCHTOB 1 €I'0 pa3HOBHUJHOCTH.

Tema Ne 3.

AHanu3 ¥ UHTepHIpeTanys TEKCTOB Pa3INUHbIX (YHKIIMOHAJIBHBIX CTUIIEH.

Kpurtepun onenkn «Cemunap»

OTJIMYHO X0po1Io YAOBJIETBOPHUTEJIBHO HEY/10BJIETBOPUTEIbHO
ri1y0oKoe ¥ MPOoYHOe - 3HaHHE - YCBOEHHE OCHOBHOTI'O - HE3HaHUe

YCBOEHHUE ITPOrPaMMHOTO | IPOTPaMMHOI0 MaTrepuaa - Ipy OTBETE | IPOrPaMMHOTO
MaTepuaia Marepuana JIOITYCKaIOTCS MaTepuaa, - Ipu

- IIOJIHBIE, - TPaMOTHOE HETOYHOCTH - IIPU OTBETE BO3HUKAIOT
IIOCJIEI0BATEIIBHEIE, U3JI0’KeHue, 0e3 OTBETE HEAOCTATOYHO OLIMOKY - 3aTPyIHEHUS
I'PaMOTHBIE U JIOTUYECKH | CYIIECTBEHHBIX IIPaBUJIBHBIE IIPY BBITIOJIHEHUU
U3JlaraeMble OTBETHI IPH | HETOYHOCTEH B OTBETE | (POPMYJIUPOBKHU - MPaKTUYECKUX paboT
BUJIOU3MEHEHUU Ha BOIIPOC, HapyIlIECHHE

3a/1aHus, - IPaBUJIBHOE ITOCJIEIOBATEIBbHOCTH B

- cBOOOIHO IIPUMEHEHHE U3JI0KEHUU

CIPABJISIFOLIUECS C TEOPETHUYECKUX 3HAHUN | MPOrPaMMHOIO

IIOCTABJIEHHBIMH - BIIAZICHHE MaTepuaia -

3a/1a4aMu, 3HaAHUS HE00XOIMMBIMH 3aTpyJHEHUS B

MaTepuana, HaBbIKaMU MpU BBITIOJTHEHUH

- IPaBUJILHO BBIITOJITHEHU U MIPAKTHUYECKUX 3a/1aHUI.

000CHOBaHHBIE MIPaKTUYECKUX 3a]au.

MIPUHSTHIE PELICHMUS,

- BJIQJICHHE
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Pa3HOCTOPOHHUMU
HaBbIKAMH ¥ IIpHUEMaMH
BBITIOJIHEHUS
MPAKTUYECKHUX PadoT.

5.3. BoinosiHeHHe MPAKTHYECKHUX 3aJaHUI

Pasnea 1.0cHoBbl siekcukosoruu. TeopeTnueckas U NpUKIaAHast JEKCUKOIOTUs. CBsA3b JEKCUKOIOTHU C
JAPYTUMH pa3fieslaMU 3bIKO3HAHHUS.

IIpumepsl 3a1annii Kk Teme 1

1. Welche Worter konnen in erster Linie als autosemantisch bezeichnet werden?
a) Hilfsverben b) Substantive ¢) Préapositionen

2. Was besteht aus den Semen?
a) Semem b) Morphem c¢) Phonem

3. Welches Wort enthélt konnotatives Sem?
a) Gesicht b) Lehrer c) Fresse

4. Beim Wort ,,Tisch* ist das kategorial-semantische Sem ... zu finden.
a) der Prozesualitdt b) der Gegenstindlichkeit  c) der Merkmalhaftigkeit

5. Im Sazt ,,Diese Frau ist eine giftige Schlange* ist das Wort ,,Schlange* in ...Bedeutung gebraucht.
a) eigentlicher b) direkter ¢) uibertragener

6. Das Wort ,, Lehrerzimmer* weist die ... Motivation auf.
a) etymologische b) wortbildende c) phonetisch-phonemische

7. Welche Funktion des Wortes kann als ,,Speicherung- und Erkenntnisfunktion“ bezeichnet werden?
a) kommunikative b) nominative c) kognitive

8. Semasiologie beschéftigt sich mit ... .
a) der Wortbedeutungb) dem Bennenungsverfahren c) festen Wortkomplexen

9. Welche Teildisziplin befasst sich mit den festen Wortverbindungen?
a) Semasiologie b) Phraseologie c¢) Onomasiologie

10. Welche sprachliche Einheit kann als bilateral bezeichnet werden?
a) das Wort b) das Phonem c) das Sem

11. Was wird unter innerer Form verstanden?
a) Lexem b) Semem ) Motivation

12. Im Sprachsystem wird das Wort als ... Zeichen betrachtet.
a) relatives b) aktuelles c) virtuelles

13. Was wird als das kleinste Bedeutungselement der Wortbedeutung definiert?
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a) Phonem b) Sem c) Semem

14. Welche Bedeutung représentiert eine bestimmte Erscheinung der objektiven Wirklichkeit?
a) signifikative b) konnotative c) denotative

15. Was ist kein bilaterales sprachliches Zeichen?
a) Wort b) Morphem ¢) Phonem

16. Als Hauptbedeutung des polysemen Wortes “Schlange” gilt ... .
a) die Schlange (lange Reihe wartender Menschen)
b) die Schlange (Schuppenkriechtier)
c) die Schlange (falsche, hinterhdltige Frau)

17. Die Worter der Erbe und das Erbe sind:
a) Homoformen
b) Homonyme mit lautlichem Zusammenfall
c) Homonyme mit gleicher Etymologie

18. Die Worter das Lied und das Lid gehoéren zu den ... .
a) Homographen
b) eigentlichen Homonymen
c) Homophonen

19. Die Worter der Laut und laut bezeichnet man als ... .
a) Homophone b) Homographe ¢) Homoformen

20. Die Worter der Aug'ust (mecsitr) und August (umst cobctBerHoe) Sind ... .
a) eigentliche Homonyme
b) Homographe
c) Homophone

21. Welcher Terminus ist als parallele Bezeichnung des Terminus ,,Motivation anerkannt?
a) Semasiologie b) Wortbedeutung c) innere Form

22. Welche Termini bezeichnen den gleichen Begriff?
a) Sem und Semem

b) Onomasiologie und Semasiologie

c¢) Etymon und Urbedeutung

23. Welches Wort weist unverdunkelte Motiviertheit auf?
a) Tischler b) Fenster ¢) Mutter

24. Welches Wort weist verdunkelte Motiviertheit auf?
a) Lehrer b) Flieger c) Feder

25. Bei welchem Wort ist die innere Form nicht zu bestimmen?
a) Arbeitszimmer b) Freiheit ¢) Mond

Aufgaben zum 2. Thema
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Aufgabe 1. Finden Sie in folgenden synonymischen Wortreihen die ideographischen und stilistischen
Synonyme.

1. Putz, Schmuck, Zierde, Zierrat, Verzierung.

2. Klug, weise, verstiandig, gescheit.

3. Ort, Platz, Stelle, Stitte.

4. Knabe, Bube, Junge, Bursche.

5. Kleid, Kleidung, Anzug, Gewand, Tracht.

6. Essen, fressen, speisen, genieflen.

7. Klein, gering, wenig, winzig.

8. Gehalt, Besoldung, Lohn, Léhnung, Sold, Gage, Honorar.

9. Begehren, verlangen, wiinschen, Lust haben, geliisten, sich sehnen.
10. loben, rithmen, preisen, herausstreichen.

11. Rennen, stiirmen, rasen, sausen, eilen, pesen.

12. Gericht, Antlitz, Visage, Fratze.

13. Genial, begabt, talentvoll.

14. Weinen, schluchzen, wimmern.

Aufgabe 2. Fiihren Sie absolute Synonyme (synonymische Dubletten) an.
a) Entlehnung — Stammwort.

Telefon - Dessert —
Auto - Budget -
importieren - Branche —
Infektion - Biographie —
Fiasko - Echo —

b) Stammwort-Entlehnung
Osten - Selbstsucht —
Wirklichkeit - Priifung —
Weltfestspiele - Sinnbild —
Rechtsanwalt - Ersatz —
schongeistige Literatur - Duldsamkeit —

Aufgabe 3. Finden Sie Antonympaare.

sich ndhern, breit, verldngern, entschlossen, leichtsinnig, schmal, besonnen, verzogern,
schwankend, beschleunigen, sich entfernen, annehmen, selten, aufbauen, verkiirzen, abreiflen, ablehnen,
gesund, ankommen, krank, erschweren, hiufig, lippig, erleichtern, gezwungen, kérglich, freiwillig.

Aufgabe 4. Bilden Sie mit Hilfe der Wortbildungsmittel (ver-, ent-, miss-, aus-, nach-, un-, an-, nicht-, -
los, ab-, a-, -voll) Antonyme.

kaufen - , mieten -, achten - ;

vermieten -, verhiillen - , verkorpern - ;
gefallen -, gelingen -, Erfolg - ;

beflecken - , bewissern -, fesseln - ;
eingehen -, eintreten -, einfliegen -;
zumachen -, zunehmen - , anbinden - ;
Nachmittag - , Vorteil - , Nachwort - ;
Ordnung -, Sinn -, gesund -;

9. Sein -, organisch -, logisch - ;

10. erfolgreich -, fehlerhaft - , inhaltsreich - ;
11. sorgenfrei - , machtlos - , menschenleer - ;
12. Neigung - ; anwesend - ; angewdhnen - ;

ONoGaRwWNE

Aufgabe 5. Fiithren Sie Hyponyme zu den Hyperonymen ,,Lehrer®, ,,Blume® an.
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Aufgabe 6. (Testaufgabe)

1. In welchem Bereich bestehen die paradigmatischen Beziehungen?
a) im Redeakt b) im Sprachsystem c) im Vokalsystem

2. Die syntagmatischen Beziehungen bestehen ... .
a) im Sprachsystem b) im Konsonantensystem  ¢) im Redeakt

3. Die Synonyme ,,sich verheiraten* und ,,sich verehelichen* gehdren zu den ... Synonymen.
a) ideographischen b) absoluten c) stilistischen

4. Die Worter ,,Schlachter und ,,Metzger* sind ... .
a) stilistische Synonyme b) territoriale Dubletten c) ideographische Synonyme

5. Die Worter ,,Schi““ und ,,Ski‘ betrachtet man als ... Synonyme.
a) ideographische b) stilistische c) vollstandige

6. Welches Wort stellt die Dominante in der synonymischen Reihe: geschwind- schnell — rasch —
schleunigst — flugs — hurtig — behénde dar:
a) geschwind b) rasch c) schnell

7. Wie viele ,,Partner im Satz braucht die LSV ,,ledig® in der Bedeutung ,,unverheiratet sein*?
a) drei b) zwei C) einen

8. Der Umfang eines Wortfeldes (eines semantischen Feldes) im Vergleich zur synonymischen Gruppe
oder Reihe ist:
a) kleiner b) groBler c) gleich

9. Welches Wort in der Reihe ,,Blume — Rose - Nelke* kann als Hyperonym bezeichnet werden?
a) Rose b) Blume c) Nelke

10. Welches Wort in der Reihe ,,Schrank — Mdbel - Mobelstiick® kann als Hyponym bezeichnet werden?
a) Mdbelstiick b) Schrank ¢) Mébel

11. Die Antonyme ,,ménnlich — weiblich* gehdren zu den ... Antonymen:
a) kontradiktorischen b) komplementaren ¢) kontrdren

12. Die Worter ,,fragen - antworten sind ... Antonyme:
a) kontrére b) komplementére c) kontradiktorische

13. Die Worter ,,Sein - Nichtsein* sind ... Antonyme:
a) komplementére b) kontradiktorische c) kontrédre

14. Die Worter ,,Vater” und ,,Mutter* sind ... Antonyme:
a) kontradiktorische b) komplementére c) keine Antonyme

15. Die Worter ,,Wagen* und ,,Auto* weisen die Beziehungen ... auf:
a) der Bedeutungséihnlichkeit
b) der Bedeutungsgleichheit
€) der Bedeutungsiiberordnung und —unterordnung
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Aufgaben zum 3. Thema

Aufgabe 1. Ordnen Sie ein..
1. Metaphorische Ubertragung;
2. Metonymische Ubertragung;

Hund (gemeiner Kerl), Berggrat, Feder, harte Stimme, im Felde sein (im Krieg sein), Goldgrube,
Langohr, Brille, Nagelkopf, Fliigel (Musikinstrument), Schlange, Sammlung, Othello, Stuhlbein, Apollo,
Spur, Streithahn, Wasserhahn, Schwein (schmutziger Kerl), Goliath, kluger Kopf, vier Winde, die
gestrige Gesellschaft, siiBer Ton, Zahn eines Rades, das ganze Auditorium horte zu, Mokka (Kaffeesorte),
Guillotine, Pliischkin, Havanna, Ohm, Glas (Gefédl}), Zeichnung, Schlaukopf, Champagner, Dummkopf,
helle Stimme, dunkle Téne, die ganze Schule, die ganze Stadt.

Aufgabe 2. Bestimmen Sie die Art der Metaphern und Metonymien aus der 1. Aufgabe.
Aufgabe 3. (Testaufgabe)

1. In welchem Wort ist die metaphorische Ubertragung zu finden?
a) Ohr b) Augapfel c) Heft

2. In welchem Wort ist die metonymische Ubertragung zu finden?
a) Leuchte (,,kluger Kopf™) b) biiffeln c) Sammlung

3. Welches Wort weist die Bedeutungserweiterung auf?
a) Lid b) Venus (schone Frau) c) Stube

4. Das Wort ,,Miitze* weist ... auf.
a) Bedeutungserweiterung b) metaphorische Ubertragung c) Bedeutungsverengung

5. Das Wort ,,Hund* (gemeiner Kerl) weist ... auf. )
a) metonymische Ubertragung b) Wertsteigerung  c¢) metaphorische Ubertragung

6. Der Terminus Semantik ist in erster Linie mit dem ... verbunden.
a) Morphem b) Semem ¢) Phonem

7. Das Wort ,,der Marschall® weist ... auf.
a) Bedeutungserweiterung  b) Bedeutungsverengung c) Wertsteigerung

8. Das Wort ,,schlecht” weist ... auf.
a) metaphorische Ubertragung b) Wertsteigerung c) Wertminderung

9. Das Wort ,,Freudenmédchen® kann man als ... bezeichnen.
a) Metapher b) Litotes ¢) Euphemismus

10. Unter dem Euphemismus ,,himmlischer Richter wird verstanden:
a) Teufel b) Gott c) Engel

11. Der Euphemismus ,,phantasieren‘ (liigen) gehort zu den ... Euphemismen.
a) gesellschaftlich-asthetischen b) religiosen c) sozial-moralischen

12. Die Wendung ,,zu einem Loffel Suppe einladen® kann als ... bezeichnet werden.
29



a) Hyperbel b) Metonymie c) Litotes

13. Die Wendung ,.,tausend Dank* kann als ... bezeichnet werden:
a) Metapher b) Hyperbel c) Litotes

14. Was gehort dem Bedeutungswandel nicht an?
a) Ubertragung der Namensbezeichnung  b) Wertsteigerung c) Entlehnung

15. Was wird als parallele Bezeichnung des Bedeutungswandels betrachtet:
a) Semasiologie b) semantische Derivation c) Semantik

Paznea I1.
OCHOBBI TEOPETUYECKON TpaMMaTUKU. [ pamMMaTudeckuii CTpoi u3y4aemMoro s3bika. OCHOBHBIC pa3/ieiibl
rpaMMaTHKA — MOP(OJIOTUS U CHHTAKCUC, UX COOTHOIIIEHUE.

Mopdghonocus.

1. Onpenenute MOp(eMHBII COCTaB CIEAYIOIINX PYCCKUX U HEMEIKUX CIIOB.

2. Omnpenenute, KAKUMHU TPAMMAaTUYECKUMU KaTErOPUSIMU 00JIaIal0T MPEICTaBICHHbIE CTIOBO(OPMBI.

3. Onpenenurte MPUHAJICKHOCTD MPEACTABICHHBIX CIIOBOPOPM K CIIOBOOOPA30BATEIHLHON MOEIH.

4. Ha3oBHTE MPUYHMHBI HETIOJIHOTHI TIAPAJUTMBI Y psifia CYIIECCTBUTEIbHBIX.

5. Omnpenenure TPHHAJICKHOCTh TPEAJIaraeMbIX CYIIECTBUTEIBHBIX K CEMAHTHKO-CTPYKTYPHOMY
kiaccy. ConocraBbTe MOTYyYSHHBIE JaHHBIE.

6. Haiiiure B mpemaracMoM CHHCKE HEMENKUX (OpM  CyIIeCTBUTENBHBIE C BapbUPYEMBIM
rpaMMaTHYEeCKUM POJIOM. YKaXHUTE MPHYMHBI MOJOOHOTO BapbupoBaHms. IIpocienuTe B3anMOCBS3b
rpaMMaTHYECKOT0 POJIa CYIIECTBUTEILHOTO M KATETOPUH YHCIa. Y CTAHOBHUTE, K KAKUM CEMAaHTHUKO-
CTPYKTYPHBIM KJIacCaM OTHOCSITCSI COOTBETCTBYIOIIUE CYIIIECTBUTEIBHBIE.

Bauer, Leichtsinn, Leistungsfihigkeit, Entschlossenheit, Kiefer, Schild, Liebe, Gehalt, Gemiise,
Organismus, Entwicklung, Erbe, Wein, Stahl, Papier, Industrie, Tischlein, Lehrer, Ferien, Kurzwaren,
Geschwister, Kunde, Geld, Meter, See, Gebrauch, Messer, Chemie, Brot, Gischt, Mutter, Leiter, Band,
Biirgerschaft, Publikum, Tor, Schldger, Fdihigkeit, Bank, Schreibutensilien, Deklination, Liter;

Pewumenvnocmo, 3a0amox, sckumo, 6oesoda, obopyoosanue, Oymaea, ycma, eaianmepesi, 4epHuid,
MOJb, BblOOP, 2NACHOCMb, YPABHEHUe, OYKU, OeCnopsiooK, Necok, Opuddcu, KUHO, NIIOPATU3M, NEHb,
cmpax, 2andéic, cmapocma, mebenb, 0aHb, HONCHUYDL, TUCT, OeHb2U, NYMb.

7. Onpenenute crmocod BeIpaKEHUs (CHHTETUYECKU WJIH AaHATUTUYECKH ) TPAMMAaTHYECKHUX 3HaYEeHUH B
CIIEAYIOUIMX CII0BO(OpMaXx:

VMHBLU (MAKOU dce KaK), Cambvlli CHOCOOHbIU, HAUBANCHEUW UL, CUIbHee, CNOCODHee 8ceX, He OYeHb
CUTIbHBLU, 2poMue, Doslee CNOCOOHDLI, X0N00Hee YeM, ONACHeluull, vlule 8cex,

reif (ebenso wie), weniger geduldig, kriftiger, die kliigste, am schnellsten, erstaunlich, allerschonste,
besser.

8. [IpouyTuTE TEKCT, BHIITOIHUTE 3aJaHUS K HEMY.
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Die Bourgeoisie hat in ihrer kaum hundertjdhrigen Klassenherrschaft massenhaftere und
kolossalere Produktionskrifte geschaffen, als alle vergangenen Generationen zusammen. Unterjochung
der Naturkréfte, Maschinerie, Anwendung der Chemie auf Industrie und Ackerbau, Dampfschifffahrt,
elektrische Telegraphen, Urbarmachung ganzer Weltteile, Schiffbarmachung der Fliisse, ganze aus dem
Boden hervorgestampfte Bevolkerungen - welches frithere Jahrhundert ahnte, dass solche Produktivkréfte
im Schosse der gesellschaftlichen Arbeit schlummern?

3anaHus K TEKCTY

1. [IpuBeauTe MpUMEPHI CHHTETUYECKOTO (Cyh(HUKCATHHOTO0) CIT0c00a BRIPAXKEHUS TPAMMATHIECKOTO
3HAYEHUS B HEMEIIKOM SI3BIKE.

2. llpuBeanTe MpUMeEpPhl AaHATUTHYECKOTO CII0C00a BBIPAYKEHHSI TPaMMaTHYECKOTO 3HAYCHUSI.

3. IlpuBeanTe mpuMephl COYETAHUSI CHHTETHYECKOTO U aHAJTUTUYECKOTO CIIOCOOO0B ISl BEIPAKEHUS
rpaMMaTHYEeCKOTO 3HAUCHHSI.

4. Onpenenute pacrnpeaeieHue YacTed peun

5. YkaxuTe Npu3HaKu rPaMMaTHYECKOT0 PoJia CYIIECTBUTENIbHBIX B TEKCTE.

6. [Ipocunraiite uncio daexcuil.

3ananue 9. CyniecTBUTeIbLHOE

1. Oxapaktepu3yiiTe MPU3HAKU IPAMMATHUECKOTO POJIA CICAYIOUINX PYCCKUX M HEMEIIKMX
CYIIECTBUTEIILHBIX:

CMoJ, noje, NAIbLMo, HOWA, 3el1eHb, TAMNAd, KOCMb, bICKOYKA, 80pobell;

Lehrer, Stellung, meine Schwester, Rose, Stdubchen, Tischler.

2. YKaxKuTe, K KAKOMY THITY CKIIOHCHHSI OTHOCSTCSI IEPEUNCIICHHBIC BBIIIC CYIICCTBHTEIBHBIC.

3. Oxapakrepu3yiTe Mpu3HAKA MHOKECTBEHHOTO YUCJIA CIICTYIOIINX PYCCKUX ¥ HEMEITKHX
CYIIECTBUTEIBHBIX:

06a nanbmo, cobaxu, OKHa, Kakaody, 10uaou, nepemeHvl;

Gdrten, Kinos, Fenster, Funken, Bdrte, Studenten, Hdauser.

4. YKaxuTe, Kakue TpaMMaTHUeCKUe 3HAYSHHS BBIPAXKAIOTCS OKOHYAHUSMU CIIETYFOIINX
CYILIECTBUTENbHBIX:

ooma, Cmyiom, 1amMny, CmeneHn, 201080U, Cyn, 0yowvl,

Hauses, Kindern, Biicher, Tische.

5. YkaxuTe, Kakue u3 IPUBOANMBIX HIDKE CYIICCTBUTEIBHBIX SBJISIOTCS HECUUCISEMBIMU U OOBSICHUTE
MPUYNHY UX HECUUCIISIEMOCTH:

opax (npodykyuu), nuiom, nojiem, meov, 00x#cOb, 20pPOX, TUCHL,

Laub, Obst, Tor, Drohnen, Seele, Kopf.

6. Kakyro cuHTakcH4YecKyr0 (YHKITHIO BBIOTHSIET CYIIECTBUTEIILHOE B TBOPUTEIHHOM TaJIeKE B
clenyrmux npeaioxenusx? [lepeBeauTe 3TH MpeIOKEHIS HA HEMEIIKUN S3bIK:

Onu so3spawanuco domotl necom. Ilucbmo nanucano kapanoauwiom. Bee ObLiu 00801bHbI €20 0OMEemoM.
Ipowinvim nemom mwvl OvLIU HA MOpe.

7. OOBSICHHTE, B Y€M COCTOST Pa3INIHSI MEKIY CYIIECTBUTSIIEHBIMU B CIICAYIOIINX IMapaxX U 4eM 3TH
pasznuuus 00yCIOBIICHBI:

Worte - Worter; Toren - Tore; Bande - Bdnder - Bdnde; Bdnke - Banken.

3ananmue 10. Inazon
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1. YkaxuTe, Kakue TIarojibl B HEMEIKOM TeKCTe (CM. 3ajaHue 8) OTHOCSTCS K KJIacCy MPOIECCOB, KAKHE -
K KJIacCy JEHUCTBUH, KaKUE - K KJIACCy COCTOSTHUM.

2. YKaXUTe HEMOJTHO3HAYHBIC TJIAr0JIbl B TEKCTE, a TAKXKE UX (DYHKIIUU.

3. HazoBuTe npenioskHOe U ae)KHOE YIIPABJICHHUE IJ1arojoB B TEKCTE.

4. YKaxXuTe, KaKue TJIaroyibl B TEKCTE MOXKHO KJIACCU(PUIIMPOBATH KaK CyObEKTHEIE.

5. YKaxuTe, Kakue HeJTUIHbIC (DOPMBI IJ1aroJioB BCTPEUYAIOTCS B TEKCTE.

6. Haiinure nepexoiHbie riaroibl.

Pasznea 111

OCHOBBI CTHIIUCTHKH COBPEMEHHOI'O HEMCIKOT'O A3bIKa. JIMHTBHCTHYECKHE OCHOBBI KypcCa CTUIIUCTUKU:
OTHOIICHHUEC JIMHIBOCTUIIMCTHUKU K JPYTHUM pasaciiaM O6HICFO si3pIKO3HAHUA. [loHsaTHe BBIPA3UTCIIbHBIX
CpCACTB sA3bIKa U CTHJIIMCTHYCCKUX IIPHUEMOB, X B3aMMOOTHOIICHUC U (I)YHKLII/II/I

Aufgaben zum Thema Vergleiche

1. Gliedern Sie aus den folgenden Vergleichen das Dritte des Vergleichs heraus! Bestimmen Sie ihre
Funktionen und erkldren Sie, warum diese Aussagen expressiv sind!

wie ein Buch reden;

wie Milch und Blut aussehen;
wie auf glithenden Kohlen sitzen
wie ein geodlter Blitz rennen;

wie eine Kuh vorm Tor stehen;
bleich wie der Tod sein;

wie ein Dachs schlafen;

arm wie eine Kirchenmaus sein;
wie ein Hund und Katze leben;
Jj-n wie ein rohes Ei behandeln;
wie ein Lowe kdmpfen

die Preise wie im Interhotel haben;

2. Bestimmen Sie, ob die folgenden Vergleiche

a) gemeinsprachlich oder individuell,
b) objektiv prizisierend oder bildlich sind.
c) Erklédren Sie, worin ihre Ausdruckskraft besteht!

3. Finden Sie das Dritte des Vergleichs!

a) Die Front war wie eine ungeheuere Pumpe, die stindig frisches Blut ansaugte. (Remarque)

b) Sie ist ebenso fleifig wie ihre Freundin.

c) Gerda lachelte ungewiss wie die Mona Lisa.

d) Ein Mord gehort zum Krimi wie die Griaten zum Fisch.

e) Drei Stockwerk hoch stehn driiben Fensterkreuze, als ob ein Friedhof in die Hohe steigt...

f) Es treibt der Wind im Winterwalde

Die Flockenherde wie ein Hirt. (Rilke)

g) Die Kate war zerstort, als hitte sie eine Riesentatze zu einem Brei aus Steinen und Balken zerriihrt.
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h) Unser Postmeister stammte aus Kalkutta und fiihlte sich in diesem entlegenen Nest wie ein Fisch auf
dem Trockenen.

i) Er wird sich ebenso bewéhren miissen, wie wir uns bewéhrt haben.

J) Meine Schwester lacht los, lacht und lacht, und es ist eine

ihrer Gaben, dass sie so ausdauernd lachen kann, wie ein Kettenhund bellt. (Strittmatter, Der Laden)

k) Seine Tochter Elisabeth geht in meine Klasse, aber sie ist dumm wie Bohnenstroh. (Ebenda)

I) Lernen ist wie Rudern gegen den Strom: Sobald man auf-

hort, treibt man zuriick.

m) Wie die Mutter von unmiindiger Tochter,

Schwer die Sonne scheidet von der Erde...

4. Wie empfinden Sie diese originellen adjektivischen Vergleichsbildungen? Warum sind sie expressiv?
katzenweich, blumenleicht, apfelgriin, eulenweich, todgrau, todviolett, regengrau, bienenfleifig,
kreideweil, bildschon, mauschenstill

5. Wie konnen die Vergleiche der Struktur nach sein? (1)

Aufgaben zum Thema Metapher

1. Bestimmen Sie Metaphern und ihre Abarten!
2. Erkldren Sie, was die Metapher in jedem Satz leistet!

1) Auch der Mensch hat sein Nest in den Stuben. Aber seine Gedanken peitschen ihn hinaus.
(Strittmatter)

2) Die Sonne lachte mit freundlicher Lust. (Heine)

3) Oben steht ein Abend in blauem Mantel.

4) Eduards Gesicht bewdlkt sich wie {iblich, als er uns sieht.

(Remarque)

5) Sie weinte liber den Wahnsinn, der Ophelias Hirn umkrallte.

6) Ein blaues Liacheln im Antlitz...(Trakl)

7) In der finsteren Nacht kommen die Schatten zuriick, sitzen an den Schreibtischen der Biiros, schleichen
durch die leeren Magazine. (Kellermann, Totentanz)

8) Er setzte Welten zwischen sich und diese Frau, Eiswiisten und Meere, Steppen und Dschungelwiélder,
um ihr keinen Anlass zu geben, sich in ihn zu verlieben, das durfte nicht geschehen.

9) ,,Wir kdnnen auch Onkel Stefan eine Karte nach Amerika schicken und ihm vorweisen, wohin und was
wir geworden sind*“, sagte die Mutter. Vaters Eitelkeit fangt an zu schnurren. (Strittmatter, Der Laden)
10) Jetzt reifen die roten Berberitzen, alternde Astern atmen schwach im Beet...

11) Triibe wird's, die Wolken jagen,

Und der Regen niederbricht...

Und die lauten Winde klagen:

,,Leich, wo ist dein Sternenlicht?“

Aufgaben zum Thema Metonymie

Bestimmen Sie logische Verhiltnisse, die den folgenden Metonymien zugrunde liegen und versuchen Sie
ihre Expressivitdt nachzuempfinden!
1) Ja, schwinge deinen Stahl,
verschone nicht. (Schiller)
Vgl. im Russischen:
[Mupeit cunen, moTynus B30D,
SHTaph B ycTax ero AbiMuwics. .. ([Tymkun)
2) Das ganze Dorf war auf den Beinen.
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3) Er ist ein kluger Kopf.

4) Die Riesenstadt schlief, sie keuchte im Schlaf. (Kellermann, Totentanz)

5) Drei Negerinsassen der furchtbarsten aller kalifornischen Strafanstalten durchbohrt das todliche Blei.
6) Die Aktentasche eilte durch die Stadt.

7) Schwarze Rocke! Seidne Striimpfe!

Weille hofliche Manschetten! (Heine)

8) Ein schoner Silberfuchs lag um ihren schlanken Hals.

9) Blonde Sommerfrisuren gehen auf die Stralle spazieren.

10) Keine einzige Tasse hat sie getrunken.

11) Friede den Hiitten! Krieg den Paldsten!

12) Mit wachsender Unruhe und Besorgnis verfolgte die Londoner City die anhaltende Zuspitzung der
Krise des westlichen Wahrungssystems.

Aufgaben zum Thema Epitheta

1. Vergleichen Sie die russischen und deutschen stehenden Epitheta: Wo sind sie zu Hause? Worin
besteht ihre affektische Wirkung?

a) 100pBIi KOHb, YKCTO MM0JIe, OeTIOKaMEeHHBIC TajlaThl, KpacHa JCBHIIA, Jieca TEMHbBIC, BOJA CTY/CHAS,
MOp€ CHHEe, TOOPBIi MOJIOACTI;

b) der teure Tote, der gute Vater, der stolze (grausame) Konig, das treffliche Ross, der kiihne Siegfried,
der treffliche Wirt, kiihler Wein, die schneeweifle Hand, das Miindlein rot, der griine Wald, der hohe
Berg.

2. Worin besteht der Verfremdungseffekt (V-Effekt) in folgenden adjektivischen Wortgruppen?
der motorisierte Herr, die kalte Mamsell, ein mathematisches Gesicht, ein blaues Licheln, abstraktes
Bein, die schlafenden Schaufenster.

3. Worin besteht die Expressivitit folgender Adjektive?
marmorweille Stirn, lilienweille Haut, perlender Wein.

4. Bestimmen Sie die Funktionen der Epitheta in den Sitzen, die

den Texten verschiedene Stile entnommen sind!

a) Ich schweig die Stille des buchumwaldeten Sees...

b) Leise sinkt an kahlen Mauern des Olbaumes blaue Stille...

c) Leise rollen vergilbte Monde...

d) Auch heute noch entdeckt man neue Felsbilder, deren Entstehung in préhistorische Zeit zuriickreicht.
f) Nach dieser Ansicht hétten die Afrikaner keine kulturelle Vergangenheit und seien nur fahig, primitive
geschmacklose Machwerke hervorzubringen.

g) Zwei Menschenleben erloschen unter den Kugeln hinterhéltiger Mordbuben.

h) Die dialektisch-materialistische Philosophie erklért das Wesen menschlicher Sprache, indem sie die
dialektische Einheit von materieller gesellschaftlicher Tatigkeit, Erkennungstitigkeit und Sprache
nachweist.

Kontpomupyemsie komnerenmmu: OK-7, [TK-15, T1K-16, I1K-18.
O1nieHKa KOMIETEHIIUM OCYIIECTBIISACTCS B COOTBETCTBUU ¢ Tabnuiieit 4.

Tembl KypcoBbIX padoT (IpUMepbI)

1. TlonsiTHEe rpaMMaTUYECKOI KaTEropruu B HEMEIKOM si3blke. CTPyKTypa, ClIocoObl MApKUPOBKHU
IrpaMMaTHYECKUX KaTErOpuil.

2. OYHKIWYW apTHKIS B HEMEIIKOM SI3bIKE U TPAMMATHYECKHUE OCOOCHHOCTH YIIOTPEOICHHS.
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No ok

COILIMOJIEKTEI.

oo

Oynkun Gppa3eosqorny B pa3BUTUH JIEKCHYECKOTO MUHUMYMA.

COOTHECEHHOCTh cbpaseonomqecxoﬁ CAWHUIBI U CJIOBA.

[TonsiTre MoaanbHBIX TarosnoB. ConocTaBieHUe UX MEPEBO/IAa B PYCCKOM M HEMELIKOM SI3bIKAX.
Cdepsl Hcronp30BaHKUST HEOJIOTH3MOB B HEMELIKOM SI3bIKE, 0COOCHHOCTH MEPEBO/IA.

Oco0eHHOCTH TTepeBO/ia MOJIOJICKHOTO CJICHI'a B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM SI3BIKE.
OO01mas xapakTepuCcTUKa COIUATBHO-TIPOPECCHOHATBHON AU PEepeHIINAIINHN JICKCUKH.

9. DKCIPECCHBHO-CTHIIMCTHYECKUE CBOMCTBA (PPA3eOIOTHICCKUX CTUHHII.
10. HarmonanpHO-s3bIKOBAs crienuduka hppa3eosoru3mMoB.

11. OcHOBHBIC TUAIEKTH HEMEIIKOTO SI3bIKa, UX OCOOEHHOCTH U TCHICHIIUHU Pa3BUTHS.

12. CTtuiib CIOBECHOTO MPOU3BEACHHUS: KOMITO3UIIMOHHO-PEUYEBBIC (DOPMEI.

13. Tumonorus KOMIO3UIIMOHHO-PEYEBHIX ()OPM B paMKaX CTHJISL CIIOBECHOTO ITPOU3BEICHHUS.

14.

15. PeueBnie JKaHpbI, p€aJiIn3yCMbIC B O(i)HI_II/IaJ'IBHO-I[eJ'IOBOM CTHIIC.

APXUTEKTOHHKO-pEUYeBbIe (POPMBI: MOHOJIOT, JHAJIOT, MOJUIJIOT. ACTIEKTHI Pa3InIHM.

16. OcobeHHOCTH YCTHOU U MUCbMEHHOM (OPM SI3bIKA TEKCTOB OUIIUATBHO-AETOBOTO CTHIIS.
17. ®yHKUMOHATIBHBIN HAYYHBIN CTHIIb, TUCbMEHHAsI PA3HOBUHOCTh HAYYHBIX TEKCTOB.
18. ®yHKIMYU ra3eTHO-MyOIUIIMCTUISCKOTO CTUIIS, )KaHPOBAs CIICIU(PUKA TEKCTOB.

19. XapakrepucTrka 1 0COOEHHOCTH SI3bIKa TEKCTOB OOMXOIHOTO CTHIIS.

20.
peun.

Kpurtepun ouneHku KypcoBbIX padoT

Xy10KECTBEHHOE MPO3anveCKOe IPOU3BEICHUE: CTUIIMCTUUYECKHUE TUIIBI IOBECTBOBATEIbHON

Kputepnun ouneHkH HaBBIKOB

CTY/J€HTOB

Kpurtepun oneHkH noaroroBKu
KYpCOBOii padoTshl

Kpurepun OLIEHKH

COOTBECTCTBHUA KprOBOﬁ

paboThl TPeOOBAHUAM

B xome paboTel Hag KypcoBoi
paboToil IPOAEMOHCTPUPOBAHBI
HAaBBIKU 3aKpEIUICHUS 51
CUCTEMATU3AllMU TEOPETHYECKUX

OJIOKEHUHN.

Pabora ¢ HayuHOW JUTEpaTypOi,
CO CIPAaBOYHHUKAMU M JPYTUMHU
MH(}OPMALIMOHHBIMU
HCTOYHUKAMH, B TOM 4YHUCIE

QJICKTPOHHBIMHU  peCypCaMH, B

IIOJIHOW  MEpe  COOTBETCTBYET
YPOBHIO Hay4HOI'0
HCCIEN0BaHUS.

B kypcoBoii pabore 0MKEeH
IIPUCYTCTBOBATh aHanus,
IIPOBEJIEHA CUCTEMaTH3alus

TCOPCTUUCCKHUX MATCPHAIIOB II0

u3OpanHoit  Teme. BBeneHue
JMOMKHO  OBITh ~ HANHCaHO C
HCIIOJIb30BAaHUEM Hay4YHOTO
anmapara.

[ITupoxko McnoJIb30BaHbI HABBIKU

KypcoBast pabota moarotosieHa

KypcoBas pabora nomkHa OBITH

Hay4YHO-UCCIIEA0BATEIBCKON B COOTBETCTBUU C | HallMCaHa  CaMOCTOSATENIIBHO U
NEATEIbHOCTH. TpeOOBaHUSIMU, coZiepKaTh KPUTHYECKOE
NPEABSIBISEMBIMU K  HAy4YHO- | OCMBICIIEHUE M3YYEHHBIX
HCCIIeI0BaTeNbCKOM padoTe. JUTEPATYPHBIX W CIELUAIbHBIX

HUCTOYHUKOB.
[Ipumensnch HaBbIkM | M3n0xeHne Marepuaia B | KypcoBast paGorta nomxHa OBITH
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CaMOCTOSTEILHOTO
TEOPETUYECKOTO u
MPAKTUYECKOTO HCCIICIOBAHUS B
COOTBETCTBUU C HAaIlPaBJICHUEM
Meichu,

o0ydeHusl. BBIBO/JIBI,

pe3yJIbTAThI UCCIIEI0BaHMS
U3JIOKEHBI CTYJIEHTOM HayuYHBIM
A3BIKOM, 0€3 XYJI0KECTBEHHBIX,
IIPOCTOPEYHBIX,  Pa3rOBOPHBIX

000pOTOB U (Hpa3eoJOTU3MOB.

KypcoBoi paboTe JOIKHO OBbITh
KOHKPETHBIM M COOTBETCTBOBATbH

TEME UCCIICIOBAaHUC.

HachILICHA (bakTHUIECKUMU
JaHHBIMH, LUTAaTaMH, TaOJIMYHO-
rpaduyeckum MaTepualoM,

HUMCTH CHOCKH Ha

HUCIIO0JIBb30BaHHBIC UICTOYHHUKU.

YpoBeHb HaBBIKOB 00pabOTKH,
aHanM3a M CHCTEMaTHU3aluu

pe3yJIbTaTOB MCCIIEIOBAaHUM, KaK

I[Ipy  mOAroTOBKE  KYypCOBOI1
paboTsl CTYAEHT MPOBEN
MacITaOHYIO paboty c

B 3akiroueHnn KypcoBoi paboThI
JOJIKHBI OBITH C(HOPMYITHPOBAHBI
1o

BBIBO/JIbI pe3yabpTaTam

TEOPETHUYECKOTO, TaK U | IUTEepaTypoil W CIEUUATbHBIMU | IPOBEACHHOIO HCCIEIOBAaHUS B

MIPAKTUYECKOr0 Xapakrepa. HWCTOYHUKAMH. COOTBETCTBUU C MOCTaBICHHBIMHU
3a/1ayaMy UCCIIEA0BaHUS.

[TonydeHHble pe3ynbTaTbl UMEIOT | Y POBEHb CaMOCTOATENILHOCTH | MICIIOJIb30BaHHBIN MaTepuan u3

MPAaKTUYECKYI0 3HAUYUMOCTh B | UCCIEAOBaHUS MOATBEPK/EH | IUTEPATYpPHbIX,  CHELUUAIbHBIX,

COOTBETCTBYIOIIIEH 00IACTH. MIPOBEPKON KypCOBOHM padoThl B | HOPMATHUBHO-IIPABOBBIX u

cucreme "AHTHIIIaruar". AIIEKTPOHHBIX HMCTOYHHUKOB

JIOJbKeH  ObITh  mepepaboTaH

CTYJEHTOM CaMOCTOSITEIIEHO,

yYBA3aH C UCCIENYEMON TEMOU M

H3JI0KEH CBOMMH CJIOBaAMU.

Kpurtepuu onenkn KypcoBbix padot

Kpurepuii Copepxxanue KpuTepust Ouenka
OLICHKH
I'pamoTHBII TIAaH C Y€TKUMH  (QOPMYJIMPOBKAMH pas3fenoB U | 5 (OTIMYHO)
naparpagoB, COrJIaCOBaHHBIN C PYKOBOJUTENIEM
1. Ilnan ['pamMoOTHBIN milaH ¢ pa3znenamMu M mnaparpagamu, COIJIacCOBaHHBIM C | 4 (Xopo1o)
KypPCOBOH | pyKOBOJIUTEIIEM
paboThI. WNmnposusanmonHas paboTa (MIaH cocTaBiieH 0e3 coryiacoBaHusi ¢ | 3
PYKOBOJIUTENEM) (yroBneTOpH
TEJIHHO)
2. Tlonbop wu | Mcnone3yloTcsi paziuyHble ydeOHblE, HayyHble, CIelHalbHbIe | 5 (OTIIMYHO)
U3y4YeHHE | UICTOYHMKHU M HOPMATUBHO-IIPABOBbIE aKThI [0 TeMe HccienoBanus. He
uHpopman | meree 15-20 UICTOYHHUKOB.
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HMOHHBIX Hcnonk3oBanbl 0a3oBble y4eOHbIE MCTOYHUKH MO Teme. KommdectBo | 4 (xopoiio)
HMCTOYHUKO | COOTBETCTBYET TPEOOBAHHSIM.
B
bubmuorpadus ckynHasi, UCTOYHUKOB Majio, MH(popmMarus B3siTa U3 | 3
OJIHOTO-/IBYX HCTOYHUKOB. (ymosnetBopu
TEJILHO)

3. Bsenenue,
OCHOBHast
4acTh u
3aKJII0UYEHHe
KypCOBO

paboTHLI.

Bo BBCACHUU o0ocHOBaHa AKTYaJIbHOCTHb TEMBI, OIIPCACIICHBI LCJIb,
3ala4yu, MNOpeIMET H 00BEKT ncciaenoBadus. VICIONIb30BaHBI HHBIE
9JICMCHTBI BBCACHHA B COOTBCTCTBHH C Tpe60BaHI/I$IMI/I B ocnoBHOI
YaCTH IMPpCACTABJICH H FJ'IY6OKO MMpOaHaAJIU3UPOBAH TCOpeTI/I‘leCKI/Iﬁ u
HpaKTI/I‘ICCKI/Iﬁ Marcpual 110 TEME

HCCJIICAOBAaHUA, HN3YyUCHBI

COBpEMEHHblE  Teopud,  Meroabl.  Mcmomp3oBaH — Marepuan
KOH(EepeHINHA, MEePHOANYECKUX H3JaHUN M0 TpOoPII0 O0yUYSHHS.
Kommekc mpob6iemM u3yuyeH CUCTEMHO, MOABEPTHYT BCECTOPOHHEMY
a”Hanmu3y. B 3awitoueHnn copmyimpoBaHbl 0OOCHOBAaHHBIE BBIBOJIbI
II0 pe3yJbTaTaM IMpojenaHHoi paboTsl. KypcoBas paboTa BeIOIHEHA

B CPOK.

5 (OTIIMYHO)

Benenue COOCPIKHUT TOJIBKO OCHOBHOM Hay‘lHBIﬁ aliapar,

AKTYAJIbHOCTb TCMbI HCCJIICIOBAHUSA obocHoBaHa ciabo. B ocHoBHOMI
YaCTHU 4aCTUYHO IPCACTAaBJICH TGOpeTI/I‘-IGCKI/Iﬁ Marcpuall, B OCHOBHOM,
Marcpuall NpcACTaBJICH II0 UTOraM H3YYCHUSA y‘Ie6HI>IX N HAayYHBIX

HNCTOYHUKOB. TeOpeTI/I‘IeCKI/Iﬁ u HpaKTI/I‘ICCKI/Iﬁ MaTepurall

MMpoaHaJIU3npPOBaAH HEOOCTAaTOYHO FHY6OKO. B 3aKJIFOYCHHUHN

npeAcTaBieHbl cnabo oOocHOBaHHBIE BBIBOJBI. KypcoBas pabora

BBITIOJTHCHA B CpOK niim C HEOOJIBIITUM OIIO3JaHUEM IO

AOTOBOPCHHOCTH C HAYUYHBIM PYKOBOJAUTCIICM.

4 (xoporio)

Bo 000CHOBaHA

AKTYAJIBHOCTE TEMbI HCCICOOBAaHUA. OTCYTCTByeT paa 3JIEMCHTOB

BBCIACHUU OTCYTCTBYCT nJiIn HCEKOPPCKTHO

BBeJeHUS. B OCHOBHOW YacTH OTCYTCTBYeT WJIM HEIOCTATOYHO
npopaboTaHa NpakTUYecKas 4YacTb. B OCHOBHOM KypcoBas paboTa
IpeCTaBisieT co0oOl TEeOopeTHUYeCKOoe MCCIEOBaHUE, HE COAeprKallee
akTyasibHOM uHpopManuu. B kypcoBoif paboTe MCHOIB30BaHO Mayo
ucTOYHNKOB. OObEeM OCHOBHOW YacTh MeHblle Tpedyemoro. B
3aKJIFOYEHUH OTCYTCTBYIOT BBIBOJIBL. KypcoBas pa®oTa BbINOJNHEHA C

HapyLIEHUEM CPOKOB.

3
(ynoBneTBOpH

TEJIHHO)

4,
Odopmnenue
KYpCOBOM

paboThI.

Kypcosas pabota B 1iesniom xopoio opopmiieHa (opporpadus, mpudrt,

Ta6J'II/II_[I)I, PUCYHKH CTUJIb, HUTATBI, CCBIIIKU U T.)I.)

5 (OTIMYHO)

PaGoTta mpaBmibHO odopmiieHa, HO JOMYIIEH DS HE3HAYUTEIIBHBIX

HapyleHU B 0pOpMICHUN

4 (xopor1io)

B odopmienun nomyiieHsl 3HauMTeNbHBIE HapyiieHus. Kypcosas
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pabota oopmieHa HeOpEKHO. (ynoBnetBopu

TEJILHO)

Bonpocsl k 3auery

3auyet npoBOIUTCS B (hOpME YCTHOI'O OTBETA HA TEOPETHUECKUI BOIIPOC U MPAKTUUECKOTO 3aJaHHsI 110
npoiiieHHOMY MaTepuaiy (00N JIEKCUKOIOTUYECKUN aHaJIN3 / aHAJIN3 TPaMMaTHYeCKON CTPYKTYPBI
OTpPBIBKA TEKCTA).

5 Kypc 9 cemecTp

Der Gegenstand der theoretischen Grammatik.
Die Aufgaben der theoretischen Grammatik.
Grammatische Kategorie. Paradigma.
Grammatische Bedeutung.
Morphologische Einheiten.
Gliederung des grammatischen Baus der Sprache in Morphologie und Syntax.
Theorie der Wortarten.
Syntax, ihr Gegenstand. Das Problem der Satzdefinition.
Texttheorie. Textdefinitionen.
. Die Lexikologie als Wissenschaft.
. Die Lexikologie und ihre Aufgaben.
. Die verschiedenen Arten der Lexikologie.
. Das Wort und seine Merkmale. Allgemeines {iber die Wortbildung.
. Wortbedeutung .Typen der Wortbedeutung.
. Paradigmatische und syntagmatische Beziehungen im lexisch-semantischen System.
. Bedeutungswandel oder semantische Derivation.
. Die Abkiirzung. Die Ableitung.
. Die Zusammensetzung

ROOoNoOGO~WONE

PR R R R R
O~NOoOUIAWNREO

«3a4TeHO0» 3acIy’KUBAeT CTYJIEHT, NMOCELABIINN ayJUTOPHbIE 3aHATUS, YCTAaHOBJIECHHbIE YUeOHON

IpOrpaMMOil M TIPOJEMOHCTPUPOBABIINN OTIMYHOE, XOPOIIEe HIIM YIOBIETBOPUTEIBHOE BIIAJICHUE
TEOPETUYECKHM MaTepHaloM (TEPMHUHOJIOIMYECKHM anmnapaToM AWCHUIUIMHBI), a TakkKe HeoOXOoJIuMble
MPAKTUYCCKHUEC HABBIKU pa60TI>I C OCBOCHHLIM MaTCpUuaioM. CTYI[GHT YMECT OLCHHMBATbL KaduC€CTBO H
cojfiepkaHue MH(QOpPMaLUH, BBLACIATh HanOojee CyllecTBEHHbIe ()aKThl M KOHIENLUHU, J1aBaTh UM
COOCTBEHHYIO OIIEHKY W MHTEpIIPETaIlio TpH cOope, aHanmze U o0000mennn Marepuana. CTyaeHT
OpPHEHTUpPYETCS B TPOWICHHOM MaTepHuajie, JAEMOHCTPUPYET CHOCOOHOCTh K aHAIUTHYECKOM
JACATCIIBHOCTH U CaMOCTOATCIIbHOCTD MBIIIJICHUA.
«He 3ayTeHo» cTaBUTCA B Clyyae, KOIJa TEOPETUYECKOE COepkKaHue Y4eOHO-IPOrpaMMHOIO
MaTepuajga HE OCBOECHO, HEOOXOIUMbIe NPAaKTHUYECKWE HAaBBIKM pabOThl HE COOPMHUPOBAHBI, BCE
BBINOJIHEHHBIE 3a/laHUsl cojepikaT rpyOble omuOKku. CTyIeHT He BlajeeT  TEePMUHOJIOTHUYECKUM
amnmnapaToM AWUCHHUIUIMHBI, HC 3HACT KPUTCPHU OLCHUBAHHA KadeCTBa MW COACPKAHUA I/IH(i)OpMaHI/II/I.
CTyneHT NpakTUYeCKHM HE 3HaeT  MpaBwia oOO0OOINEHHs, aHalnu3a, KPUTHYECKOTO OCMBICICHUS,
cUCTeMaTH3aluy HH)OPMALIUH.

Bomnpocsl k 3k3amMeny
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5 kype, 10 cemectp
CtpykTypa 5K3aMeHa

1. OTBer Ha TEOPETUUYECKHI BOMPOC.

2. HpaKTI/I‘-IeCKOC 3agaHuc (CTI/IJII/ICTI/I‘IGCKI/Iﬁ AHaJIM3 OTPBIBKA ITPO3aNYICCKOTI'0O TCKCTA UJIU IMO3THYCCKOI'O

MIPOM3BEICHNUS. )
Bonpocekl Kk 3xk3aMeny:

Die Aufgaben der theoretischen Grammatik.
Grammatische Kategorie. Paradigma.

Grammatische Bedeutung.

Morphologische Einheiten.

Gliederung des grammatischen Baus der Sprache in Morphologie und Syntax.
Theorie der Wortarten.

Syntax, ihr Gegenstand. Das Problem der Satzdefinition.
Satzmodelle.

Texttheorie. Textdefinitionen.

10. Die Lexikologie als Wissenschaft.

11. Die Lexikologie und ihre Aufgaben.

12. Die verschiedenen Arten der Lexikologie.

13. Die Einschétzung des Wortbestandes.

14. Allgemeines tiber das Wort und iiber die Wortbildung.
15. Die Wortbildungsarten.

16. Die Wortbildung.

17. Allgemeines {iiber die Wortbildung.

18. Die Wortbedeutung und die Bedeutungstypen.

19. Die Abkiirzung. Die Ableitung.

20. Die Zusammensetzung

21. Grundbegriffe, Gegenstand und Aufgaben der Stilistik.
22. Die Stilelemente.

23. Die Stilziige. Die Stilklassifikation.

24. Stil der Wissenschaft.

25. Stil des offentlichen Verkehrs.

26. Stil der Presse und Publizistik.

27. Stil der schonen Literatur.

28. Stil der Alltagsrede.

29. Der Text und seine Funktionen.

30. Die Textinterpretation.

CoNoA~WNE

OHGHKa «OTJIMYIHO» CTAaBUTCs, CCIIN.

- CTYACHT OTBCYACT IMOJIHOCTBIO Ha TCOpCTI/I‘{CCKI/Iﬁ BOIIPOC;

- ACMOHCTPHUPYECT OTIIMYHOC BJIAJJCHUEC TCPMHUHOJIOTMYCCKHUM allIapaToM JUCHUITIINHBI;
- YBEPCHHO OTBCYACT HA JOIIOJIHUTCIILHBIC BOIIPOCHI;

- BBIITOJHACT MPAKTHYCCKOC 3a/IaHUC

Or1eHKa «XOPOI0» CTaBUTCS, €CIIU:

- CTYJI€HT OTBEYAET YaCTUYHO Ha TEOPETUUYECKUI BOIMPOC, MPU ITOM JIOIYCKAET HE3HAUNUTEIbHbIE
OIMMOKH W HEAOUYCTHI;

- IEMOHCTPUPYET BIaJCHUE TEPMUHOJOTUUECKUM alnapaToM JUCHUILINHBI,
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- OTBEYAET Ha JOIMOJIHUTENIBHBIE BOIIPOCHI, HE IOITYCKAET CYIIECTBEHHBIX HETOUHOCTEN MTPU OTBETE.
- BBIIIOJIHSET IPAKTUYECKOE 3a/1aHNE

OneHKa «y/10BJIEeTBOPUTEIbHO» CTABUTCS, €CIIN:

- CTYJICHT OOHAPY’KUBAET CI1a00CTh B PACKPBITUHA OCHOBHBIX TEOPETUYECKHUX IMOHATHIA;

- UCTBITBIBAET HEKOTOPBIE 3aTPYIHEHHS B IOCTPOEHUN YCTHOT'O BbICKA3bIBAHNUS,

- IMEIOTCSI OIMOKH, HET IPUMEPOB IIPU OTBETaX Ha BOIPOCHI.

- BBIMIOJIHSIET MPAKTUYECKOE 3a/I1aHKE C OLTMOKaMHU

OHCHKa «HEYAOBJECTBOPUTEJIBHO>» CTABUTCS, CCIIN: CTYACHT

- IIJIOXO BJIaJ€CT HaquOﬁ TepMHHOHOFHCﬁ;

- OTBCT B IPAKTHUYCCKOM 3aJaHUH COACPKUT P HGTO‘IHOCTeﬁ;

- CTYACHT OTKa3bIBACTCs OTBCUATH HA JOIMOJIHUTEIIBHBIC BOIIPOCHI.
- HC BBIIIOJIHACT NPAKTUYICCKOC 3aJaHUC

Oo0pa3zen Ousera
OEJIEPAJIBHOE I'OCYJAPCTBEHHOE BIOJIDKETHOE
OBPA30OBATEJIbHOE YUPEXJIEHUE
NHKJIKO3UBHOI'O BBICILIET'O OBPA30OBAHUA

MOCKOBCKHWM 'OCYJAPCTBEHHBIN
IT'YMAHUTAPHO-ODKOHOMUYECKUMN YHUBEPCUTET

CrenmansHocTh: 45.05.01 IlepeBoa u mepeBoIoBEICHHE
JucuumnuHa: «OCHOBBI TEOPUU BTOPOTO MHOCTPAHHOTO SI3bIKAY
5 kypc, 10 cemectp
JK3aMeHANMOHHBIN Omiier Ne 1 (mpumep)

1. Grundbegriffe, Gegenstand und Aufgaben der Stilistik.
2. Bestimmen Sie den funktionalen Stil des Textes. Analysieren Sie den Text.

VYTBepx/IeHO Ha 3aceJaHuU Kadeapbl POMaHO-TEPMAHCKUX S3bIKOB
IIpotokon Ne ot

3aB. kadenpoii Kazuaxmenora C.X.

HpI/IMCpBI TCKCTOB JJI1 aHaJIn3a

Abwirts wend' ich mich zu der heiligen, unaussprechlichen, geheimnisvollen Nacht. Fernab liegt die
Welt, in eine tiefe Gruft versenkt; wiist und einsam ist ihre Stelle. In den Saiten der Brust weht tiefe
Wehmut. In Tautropfen will ich hinuntersinken, und mit der Asche mich vermischen. — Fernen der
Erinnerung, Wiinsche der Jugend, der Kindheit Trdume, des ganzen Lebens kurze Freuden und
vergebliche Hoffnungen kommen in grauen Kleidern, wie Abendnebel nach der Sonne Untergang. In andern
Raumen schlug die luftigen Gezelte das Licht auf. Sollte es nie zu seinen Kindern wiederkommen, die mit
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der Unschuld Glauben seiner harren? (F. Novalis ,,Hymnen an die Nacht)

Es ist beschreibbar, mit welcher Frohlichkeit, Naivitdt und Anmut die Ilse sich hinunterstiirzt iiber
die abenteuerlich gebildeten Felsstiicke, die sie in ihrem Laufe findet, so dass das Wasser hier wild
emporzischt oder schdumend tiberlduft, dort aus allerlei Steinspalten, wie aus tollen Gieflkannen, in reinen
Bogen sich ergiefit und unten wieder iiber die kleinen Steine hintrippelt, wie ein munteres Médchen. Ja, die
Sage ist wahr, die Ilse ist eine Prinzessin, die lachend und blithend den Berg hinablduft. Wie blinkt im
Sonnenschein ihr weilles Schaumgewand! Wie flattern im Winde ihre silbernen Busenbander! Wie funkeln
und blitzen ihre Diamanten! (H. Heine ,Harzreise™)

Der Mond flog, ein Vogel, durch den Apfelbaum. Die Syringen hingen schwer und rot iiber den Kies. Uber
den Hyazinthen strudelte die Luft in einer Kupfersdule. Zwischen den Zweigen des Gebiisches fing das
Dunkel erst an und bebte. Bienen stiirzten in die Hohe, und von ihren iibervollen Poren schaukelten
hochgetragene Bliiten langsam und taumelnd in das Wasser zuriick. Die tiefgesenkten Gartenfenster brachen
mit runden Quecksilberbogen aus den Siulen heraus. Die magische Tiefe des Glases blétterte sich nach innen
in den schimmernden Kreisen und zog den Kiesweg mit den Tulpen in einer Spirale hoch in sich auf. Aus der
Gartenhiitte taumelte ein Gegenstand mit unheimlichem Schiitteln, schlug wild gegen den Apfelbaum,
kam in den Mondschein, torkelte in ihm {iber die Wiese nach einer Maus. Dann hielt er, verdrehte die Augen,
schrie ,,Do ... go — go. Dogo...", schnurrte und steckte den Schnabel zwischen die Fliigel.. Der Mond,
wie ein unsichtbar geschlagenes Schild, war weifl von Metall, zitterte durch den Himmel. (Edschmid)

Ein Gesicht vom reinsten romischen Schnitt, ein echtes Kameenprofil, nur die schlanke Nase verlief fast
ohne jede Biegung, in griechischer Reinheit der Kontur. Die Stirn entzog sich mir,; da die losgegangenen
schwarzen. Haare dariiber herabfielen, aber die schone, breite Wange sah ich und den etwas streng
geschiirzten Mund, nicht sehr rot gefarbt; aber jetzt, da er im Traume ein wenig lachelte und die ganz
regelméfigen Zdhne sehen lieB3, von einem fast schalkhaften Reiz. Dass ich auch das Ohr nicht vergesse,
dessen zierlich und doch kréftig geformte Muschel wachsbleich aus den Haaren hervor sah. Die Gestalt
war in eine granatroten Schlafrock gehiillt, mit einer gold durchwirkten schwarzen Schnur gegiirtet, Sie
schien nicht sehr grof3 zu sein, vom herrlichsten Wuchs, soviel das dreiarmige Lampchen verriet, ...(Heyse )
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